= DAI

BLANKET PURCHASE AGREEMENT

PAMKOBHU JOTOBIP HA 3AKYIIIBJIIO

Between

Mix

DAI Global, LLC, a legal entity organized and
acting under the laws of Maryland (USA) having
its legal address at: 7600 Wisconsin Ave,
Bethesda, MD 20814, USA, provider of the
Economic Resilience Activity, the international
technical assistance project, implemented in
Ukraine by DAI Global, LLC on the basis of
USAID Prime Contract #72012118C00004
registered with the Ministry of Economic
Development and Trade of Ukraine, having the
registration card #3987-14 of November 23, 2021,
accreditation certificate #288 of January 11, 2017
(with amendments), hereinafter referred to as the
“Purchaser” or “DAI”,

DAI Global, LLC, ropumuuHol0 0c00010, IO
3apeECcTpoOBaHa Ta JIi€ 3TiAHO 3 3aKOHOJABCTBOM INTATY
Mepinenn (CILHA), Cnomyueni Illtatn Amepuku i
3HAXOIUTRCS 32 IOPHINTHOIO aapecoro: 7600 BickoHciH
Asento, M. berecna, mrat Mepinern 20814, CIIA, i €
BUKOHaBIleM  [IpoekTy  MiDXHApOJHOI  TEXHIYHOI
nonomoru «Exonomivna miaTtpumka CxigHoi Ykpainmy,
KM BHKOHYEThCS B YKpaini kommaniero DAI Global,
LLC 3a ocHoBHuM KoHTpakToM 3  USAID
Ne72012118C00004, 3apeectpoBanuM B MiHiCTEpCTBI
€KOHOMIYHOTO  PO3BHTKY 1  TOpriBmi  YKpaiHwH,
peectpariitaa kapTka Ne3987-14 Big 23 mucronama 2021
POKY, CBIZIOIITBO TPO  aKPEOUTAIlil0  OpraHizarlii-
BukoHaBIls [Ipoekty Ne 288 Big 11 ciuns 2017 poky (31
3MmiHamu), najii — «Ilokynenp» abo « DALy,

And

Ta

hereinafter collectively referred to as the Parties,
have executed this Agreement as follows:

Hapmani o tekery pazom — «CTOpOHUY, YKIAIH AaHUHA
JloroBip mpo HACTYITHE:

In response to request for quotation XXX
Procurement of travel and event services for
USAID Economic Resilience Activity, DAI is
pleased to engage with the Vendor into a Blanket
Purchase Agreement (BPA) consisting of the
services, at the prices specified in the table below,
in support of Economic Resilience Activity in
Ukraine.

VY BIiANOBis HA 3alUT HA HaJaHHS MPOMO3UIN XXX
Hanmanusa mocmyT 3 opranizariii moi3gok Ta 3aXoiB sl
mpoekty USAID «Exonomiuna miarpumka CximHOT
VYkpainm», DAI  mMae 4YecTb  YKJIACTH 3
MocTrayaabHukoM PamMkoBHII JOTOBip Ha 3aKyHiBIIIO
(BPA), sxuii nmependavae HaJaHHS MOCIYT 3a IIHAMH,
BKa3aHUMH Yy TaONWIi HIKYe, Ha MIITPUMKY
nisutbHOCTI [Ipoekty «ExonomiuHa mintpumka CxinHoi
Ykpaiam» B YkpaiHi.

FOR DAI/ BIJI DAI:

Name / I1.1.B.:
Title / ITocana:
Date / Jlara:

ACCEPTED AND CERTIFIED / TIPUUHSATO TA 3ACBIJYEHO:

As a legally authorized representative of the vendor named below, I do hereby certify and agree to the terms and
conditions detailed in this BPA. / Sk 3axoHHO yHOBHOBa)K€HHH NPEJCTaBHUK 3a3HAUCHOTO HIDKYE NOCTAYaIbHUKA, [IUM
3aCBIIYYIO Ta IOTOJKYIOCH HA YMOBH Ta IOJIOXKEHHSI, BUKJIa/IeHl y IIboMy PaMkoBoMy oroBopi Ha 3akymniBiio (BPA).

FOR/BIJI:

Name / I1.1LB:
Title / ITocana:
Date / Jlara:

BPA Number:
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ISSUED BY:

= DAI
BUJIAHO:

DAI Global, LLC/ USAID Economic Resilience
Activity, Kyiv Project Office

Legal address:

01024, Ukraine, Kyiv, 9, Lva Tolstoho str., the
ground floor

DALI Signatory Authority:

DAI Global, LLC/ Ilpoext USAID «ExoHOMiuHa IiATpUMKa
Cxinnoi Ykpaiamy», Kuiscekuii odic [Ipoekty

IOpunuuna aapeca:

01024, Ykpaina, m. Kui, Byn. JIeBa Tonctoro, 9, 1-if moBepx
[Ipaso mignucy Bix DAIL:

VENDOR: INOCTAYAJIBHUK:
EFFECTIVE DATES: TEPMIH JII:
BPA PRICE LIST: MPAMC-JIUCT BPA:

The following items can be ordered under this BPA, at
the agreed upon discounts or unit prices.

3a mum JloroBopoM MOXHA 3aMOBUTH HaBEICHI HUKYE
MO3MIIIi 328 TOTO/PKCHUMH I[IHAMH 32 OJIMHUITIO.

Price per Unit,

Item/ Service clasification/ Unit/ UAH, W{thout
. . Onununs VAT/ 1lina 3a

IIyHkKT Knacudikanis mocayr .
BUMipIOBaHHS OJIMHUIIIO, TPH.,
oe3 I1/1B

1.1 0.00
1.2 0.00
1.3 0.00
1.4 0.00
1.5 0.00
1.6 0.00

BPA Number:
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OBLIGATION OF FUNDS:/ This BPA does not obligate any funds. Funds are only
BUALIEHHA KOIITIB:  obligated through the issuance of an authorized BPA
Release Order. /
Komru 3a muM JloroBopoM He BUILISIOTHCS. BumineHHS
KOIITIB  BiJOyBa€Tbcs HA  MIACTaBI  BiJIpaBICHHS
JTI03BOJIEHOT'O 3aMOBJICHHS.

) DURATION OF BPA:/ This BPA expires as per the effective dates stated above. /
TEPMIH JIIl PAMKOBOTI'O IOT'OBOPY:  Tepwmin nii uporo JIoroBopy 3akiH4y€ThCsl HABEIECHOKO BUIIE
JATOIO.

RELEASE ORDER PROCEDURES: / Release Orders will be placed against this BPA via email. /
HNOPSANOK BIAIIPABJIEHHS 3BAMOBJIEHHSI:  3amoBnenHs 32 IuMM  IOTOBOPOM  BiIIPaBJISIOTHCS

CJICKTPOHHOIO IMOUITOIO.

PLACEMENT OF RELEASE ORDERS: / The following individuals are hereby authorized to issue
BIIIIPABJEHHS 3BAMOBJIEHHSI:  release orders under this BPA: /

Bignpasmsaru 3aMOBJICHHS 32  IUM Horosopom
YIIOBHOBa)KEHI Taki 0coOu:

Authorized Individual (Name and Title) /

OFFICE / O®IC YnosHoBa:kena oco6a (ILL.B. Ta nocana)

9, Lva Tolstoho str., the ground floor, Kyiv /
M. Kuis., Byn. JIea Tosncroro, 9, 1-it moBepx

11, Bohdana Khmelnystkogo str., Kramatorsk /
M. Kpamartopcek, Byn. bornana Xmensauipkoro, 11

10, Fedorenko str., Severodonetsk /
M. CeBeponoHennk, Bya. degopenka, 10

2, Torgova str., Mariupol /
M. Mapiynouns, Byn. Toprosa, 2

DELIVERY TICKETS:/ Unless otherwise agreed to, all deliveries under this BPA must be

HAKJIATHA/AKT BUKOHAHHUX POBIT:  accompanied by receipts that must contain the following
information as a minimum: /
Slkmio He TOroKEHE iHIE, Ha BCi TOCTAaBKU 3a UM JloroBopom
MOBHHHI HAJaBaTUCh aKTW BHUKOHAHHMX POOIT, 110, K MiHIMYyM,
MICTSITh TaKy iH(popMariro:

Name of Project / Hazea [Ipoekry;

BPA Number / Homep Pamkxororo Jlorosopy;

Release Order Number / Homep 3amoBneHHS;

Date of Purchase / Jlata 3akymiBii;

Quantity, unit price / KinbkicTb, I1iHa 3a OAMHULIIO;

Delivery Date / Jlata nmoctaBkwu.

AN S e
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INVOICES: /
PAXYHKHN-®AKTYPH:

TERMS AND CONDITIONS: /
YMOBH TA TOJIOKEHHA:

BPA Number:

= DAI

Invoices shall be submitted twice a month for the periods of
service provision from the Ist till 15th dates of the month and from
the 16th till the end of the month and will include cumulative
amounts for the respective period. /

PaxyHku-(hakTypH MarOTh HaJaBaTHUCS JBa pa3d Ha MicsIb 3a
repion HagaHHs mociyT 3 1 mo 15 gucio micsrs Ta 3 16 gucia 1o
KIHLS MicALs, K MOTOKEHO Yy nboMy JloroBopi, Ta MiCTUTUMYTh
3arajibHy CyMy 3a BECh BiAIOBiTHHIA Hepiof.

The terms and conditions included in this BPA apply to all
purchases made pursuant to it. If there is an inconsistency between
the provisions of this BPA and the invoice, the provisions of this
BPA will take precedence. /

VYMOBH Ta TOJOXKEHHS 1bOrO J[OroBOpY IOIIMPIOIOTHCS Ha BCi
3aKymiBii, 3po0JeHl 3TigHO 3 HHUM. SIKIIO MiX MOJOKCHHIMH
1poro JloroBopy Ta paxyHKOM-(GaKTypOrO ICHYIOTb PO30iKHOCTI,
nepesara BijgaeTbcs Jloroopy.
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DAI PURCHASE ORDER TERMS AND
CONDITIONS
(For Non-Construction Goods or Services up to
$150,000)

MOJIOKEHHS TA YMOBH JOTI'OBOPY HA 3AKYIIBJIIO
BIJT KOMITAHIT «DAI»
(Ins1 HemoB’ sI3aHUX 3 OYAiBHMIITBOM TOBAPiB Ta MOCJYT HA CYyMY
10 150 000 nosiapin)

This purchase order (“PO”) is an offer made by DAI
Global, LLC or its subsidiaries and affiliates (collectively,
“DAI”) to purchase goods or services on these terms and
conditions, as may be modified by varying terms printed on
the face of this PO (collectively, “terms”). By acceptance of
this PO and/or performance hereunder, vendor agrees to
comply fully with these terms and any attachments to this
PO. Any attachments referred to in this PO are hereby
incorporated herein by reference. Acceptance of this PO is
expressly limited to these terms, and vendor’s terms and
conditions in acknowledging or accepting this PO shall not
apply. Acceptance by DAI of the goods and/or services
under this PO is not acceptance of vendor’s terms and
conditions. No employee, representative, or agent of DAI
has any authority to bind DAI concerning this PO unless
specifically stated herein or in a written amendment signed
by an authorized representative of DAI’s procurement
department. When specified by DAI, vendor shall comply
with the geographic code requirements as set forth by the
client. Vendor will ensure that it does not engage in any
procurement activity from the following countries: Cuba,
Iran, Syria, Sudan and North Korea. Vendor shall ensure
that it did not take, is not taking and will not directly or
indirectly take any actions that may be the ground for
imposing sanctions under the Law of Ukraine "On
Sanctions" (2014). Vendor ensures that no one from its
management, participants or shareholders fall under such
sanctions.

Le#t moroeip Ha 3akymiBio («Joroeip») € MPONO3HIIEID Bif
kommanii «DAI Global, LLC» a6o ii mouipHix uyu adiniiioBaHux
nianpueMcTs (pasom — DAI) 3akynuTy ToBapu abo MOCIYrH Ha LUX
YMOBax 3 MOJJIMBHMHU 3MiHAMH 1 JONOBHEHHSIMM 3a3HAYCHHMHU B
TekcTi 1poro Jlororopy (pazom — ymoBu). [Ipuiimaroun neii Jorosip
ab0 MOrO/PKYIOYHMCh Ha  HMOro  BUKOHAHHS, MOCTaYaJbHUK
MOTOKYETHCS MTOBHICTIO AOTPHMYBATHCSA IUX YMOB Ta OyIb-sKHX
nomatkiB o mporo JloroBopy. Bynmb-siki momaTku, mo 3a3HaveHi y
npoMy JloroBopi, BBaKAIOTHCS BKIIOYCHHMH JO HOTO CKIIATY
nursixoMm  nocwianHs.  [lpuiinarts uporo  JloroBopy  mpsmo
OOMEXYETbCSI MMM yMOBaMH, a TIOJOXKEHHI Ta YMOBHU
MoCTavalbHUKA MPU BU3HAHHI a00 MPHHHATTI 1boro JloroBOpy HE
3acTocoByloThcs. [lpuifHATTs Kommanielo «DAI» ToBapiB abo
nociyr 3a uuM J[oroBopoM He € NPUHHATTSAM IOJIOKEHb Ta YMOB
nocrayajgbHuKka. JKOAHWHA NpaliBHUK, MpPEACTaBHUK ab0 areHr
komnaHii «DAID» He Mae MOBHOBaXXeHb 3B’s3yBaTH KoMmmaHito «DAI»
IOPUAMYHAME 3000B’A3aHHSIMH, SIKIIO IHIIE NPSMO HE 3a3HA4EHO B
ouX yMmMoBax abo B OQOpMIICHIH y MHCHMOBIH GopMi 3MiHi,
MiIUCAaHI YITOBHOBAXCHUM TNPEICTABHUKOM BIiJTy 3aKyITliBelb
kommanii  «DAI». Sfkmo ne Bkazano kommaniero «DAIy,
MOCTa4YaIbHUK MOBHHEH JOTPUMYBATHCHh BCTAaHOBIICHHX KJIIEHTOM
BHMOT MoJ0 reorpadigaoro koxy. IllocradasbHUK TapaHTye
BIICYTHICTB 3i CBOTO OOKYy OyIb-sIKOI 3aKyITiBEeJbHOI HisUTBHOCTI 3
takumu kpainamu: Ky6a, Ipan, Cupis, Cynan ta IliBriuna Kopes.
IMocTayanbHUK TapaHTye, 110 HE 31iiCHIOBaB, HE 3JiHCHIOE 1 He Oyze
3IIMCHIOBATH NPSMO 200 OIOCEPEAKOBaHO Oy b-Ki Aii, 110 MOXYTb
OyTH MiJCTAaBOIO MJIsl 3aCTOCYBAHHS CaHKIIM 3rifHO 3 3aKkoHOM
VYxpainu «IIpo cankuii» (2014 p.). IlocrayansHUK rapasrye, Mo
XKOJIeH 3 HOro KepiBHHUKIB, Y4aCHHMKIB ab0 akKIliOHepiB He IiJnajae
i QIF0 TAKUX CAHKINH.

1. Definitions

“Purchase Order” means an agreement, these terms, and
any other mutually executed agreement between vendor and
DALI under which this Purchase Order is issued.

“Client” means the US Government or another client of
DAL

“DAI” means DAI Global, LLC., with its principal place of
business at 7600 Wisconsin Avenue, Ste 200, Bethesda,
MD 20814 or its subsidiaries and affilliates.

“ERA” means Economic Resilience Activity, the
international technical assistance project, implemented in
Ukraine by DAI Global, LLC on the basis of the USAID
Prime Contract #72012118C00004 registered with the
Secretariat of Cabinet of Ministers of Ukraine, having the
registration card #3987-14 of November 23, 2021,
accreditation certificate #288 of January 11, 2017 (with
amendments) and located at 01024, Ukraine, Kyiv, Lva
Tolstoho Street, 9, 1st Floor , represented by Michael Ray
Pillsbury, Chief of Party, acting on the basis of the Power
of Attorney dated October 25, 2018.

1. BusHauyeHHs TepMiHiB

«JloToBip Ha 3aKyMiBIIIO» O3HAYAE YTOJY, Il YMOBH Ta OyIb-sIKi 1HIII
VIO, YKIaJCeHI 3a B3aEMHOIO 3TOJI0I0 MK ITOCTadaJbHUKOM Ta
koMmmaHiero «DAI», 3rigHO 3 sSKUMH BUAAEThCs el JloroBip Ha
3aKYITiBIIIO.

«Kmenm» o3nauae ypsg CIHIA abo iHIOIOro Kii€HTa KOMIIaHil
«DAI».

«DAI» o3nauae xommaniro «DAI Global, LLC», ronoBHe Micie
3MIACHEHHS MisUTBHOCTI $KOI 3HAXOOUThCA 3a anpecoro: 7600
Bickoncin ABento, Odic 200, m. berecna, mrat Mepinenn, 20814,
CIIA, abo ii nouipHi Ta adiniioBaHi miAIPUEMCTBA.

«IIpoext ERA» o3Hauae mpoeKT Mi>KHAPOTHOI TEXHIYHOT TOTIOMOTH
«ExoHomiuna migTpumka CximHoi YkpaiHm», SKUHl BUKOHYETHCS B
VYkpaini kommnanieto DAI Global, LLC 3a 0CHOBHUM KOHTPaKTOM 3
USAID Ne72012118C00004, 3apeectpoBanuM B CekperapiaTi
Kab6inetry MinictpiB Ykpainu, peectpariitna kaptka Ne3987-14 Bin
23 mucromana 2021 poky, CBiIOITBO MPO aKpeaUTAIlil0 OpTaHi3amii-
BukoHaBIs [Ipoekry Ne 288 Bix 11 ciuns 2017 poky (31 3MiHamn),
3HaxoauThecsl 3a aapecotro 01024, Vkpaina, m. Kwui, Byn. JlbBa
Toncroro, 9, 1ii moBepx, B ocobi KepiBuuka IIpoexty Maiikia Pes
[inncoepi, mo nmie Ha mifgcrasi Joipenocti Big 25 xoBTHs 2018

POKy.

BPA Number:
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“Goods” means goods specified by DAI in the Purchase
Order.

“Services” means services specified by DAI in the Purchase
Order.

“Taxes” means any and all applicable taxes, charges, fees,
levies or other assessments applicable to the performance of
services or the supply of goods hereunder.

“Terms” means the terms and conditions specified in the
Purchase Order.

“Vendor” means a party receiving a purchase order from
DAI which references the Terms.

«ToBapu» o03HA4YaOTh TOBapW, 3a3HadeHi KommaHiero «DAID» y
JloroBopi.

«ITocayru» 03HAYAIOTh TMOCIYTH, 3a3HadeHi kommaHiero «DAID» y
JoroBopi.

«ITogaTtkm» 03HAYalOTh OyIb-sIKi Ta BCi YHMHHI MOAATKH, 300pH,
IUTaTeXi, MHTO a00 IHII BHIUIATH, IIO 3aCTOCOBYHOTBCS IIPU
BHUKOHAHHI TIOCJIYT Ta ITOCTA4aHHI TOBapiB 3a 1M J[0roBOpOM.
«YMOBM» 03HAYAKOTh 3a3Ha4CHI y JIOroBOpI IMOJIOKEHHS Ta YMOBH.

«ITocTauampHUK» O3HA4Ya€ CTOPOHY, IO ojepxye JloroBip Ha
3aKymiBIO Bijg koMnaHii «DAIy, B sskoMy 3a3HaueHi Y MOBH.

2. Acceptance - Final inspection and acceptance of goods
and services shall be at the DAI receiving point indicated in
this PO. Nonconforming goods shall be returned to Vendor,
freight collect, and Vendor shall be debited for the
transportation costs to DAI plus handling expenses. Such
rejected goods shall be deemed to be property of Vendor.

2. MpuiinarTsa — OcraToyHa TepeBipka 1 MPUAHATTS TOBapiB Ta
MOCIIyT BiIOYBaTHMYThCSA y TNPUHAMANTBHOMY TIYHKTI KOMITaHii
«DAl», 3azHaueHomy B T1boMy JloroBopi. Tomapm, 1mo He
BiNOBIJAIOTh BHUMOTaM, IOBepTaloThecs [locTawambHHUKY 3a #HOTO
paxyHOK, i Bci BuTpatn kommnanii «DAI» Ha iX TpaHCIIOpPTYBaHHS Ta
BaHTa)KO-PO3BAHTAXKYBAJIbHI pOOOTH CTATYIOThCS 3 [locTavanpHUKA.
Taki 3a0bpakoBaHi TOBapu BBaXAaTUMYThCS BJIACHICTIO
[TocTauanbHUKA.

3. Price and Delivery — Vendor shall furnish the goods or
services in accordance with the price and delivery terms
stated herein. TIME AND RATE OF DELIVERY ARE OF
THE ESSENCE. Payments are due twenty (20) days after
DATI’s receipt of a complete and correct invoice. Payments
for export and import operations are also due twenty (20)
days after DAI’s receipt of a complete and correct invoice,
but, in any way, no longer than a maximum period for
payments as established by the National Bank of Ukraine.
Vendor certifies that each invoice issued by it shall be
based solely on Services actually performed by Vendor and
Goods actually supplied by Vendor pursuant to a PO, and
that no part or portion of any invoice represents or is
attributable to any payment, gift, gratuity or other thing of
value given to any person, organization, entity or
governmental body (except for those payments required by
law). Unless otherwise stated, the price terms contained
herein include all costs or charges of any kind that will be
paid by DAI, and DALI shall not be liable for any other costs
or charges, all of which shall be borne by Vendor,
including, without limitation, unspecified charges for
inspection, packaging and shipping; all federal, state and
municipal sales, use and other taxes and duties. Whenever
any actual or potential event occurs, including labor
disputes, that delays or threatens to delay the timely
performance of this Purchase Order, Vendor shall give
immediate notice thereof to DAI.

3.1. Taxes and VAT: ERA is exempt from
cooperating country taxes, duties, and VAT. Therefore,
ERA shall pay for the cost of goods or services exclusive of
VAT.

DAI is implementing international technical assistance
programs and projects in Ukraine in accordance with the
Agreement between the Government of the United States of

3. Ilina Ta qocraBka — [locTtavanbHUK MOBHHEH HAJIATH TOBapH abo
MOCIYTH 32 IIHOK Ta 3TiJTHO 3 YMOBaMH JIOCTaBKH, MepeaOadyeHUMH
uum Jlorosopom. YAC TA CTYIIIHb BUKOHAHHA MAIOTH
HAJI3BUYAVIHO BAXJIMBE 3HAUYEHHS. Tepmin ommatu
Hactae 4vepe3 aABaauath (20) MHIB MiCisS OTPpUMaHHS KOMITAHIEIO
«DAI» moBHOTO Ta NMPaBWJIBHOTO paxyHKy-pakTypu. TepMiH orutaTu
€KCIIOPTHO-IMIIOPTHHX OTepalliii TaKoX HacTae depe3 aBaiiaTh (20)
IIHIB TICIIT OTpUMaHH KommaHiero «DAI» MoBHOTO Ta MPaBHILHOTO
paxyHKy-QakTypu, ame, y Oynb-ikoMy pasi, He Mi3Hime
MaKCHUMaJIbHOTO TEPMiHY OIUIATH, BCTAHOBICHOTO HarioHansHUM
O0ankoM VYxkpainu. [locradanbHUK MiITBEPDKYE, MO KOKHHIMA
BUJAHUH HHM paxyHOK-(akTypa TIPYHTYETbCS BHKIIOYHO Ha
IMocnyrax, (akTHYHO BHKOHAHHWX 1 TOBapaX, (PAaKTUYHO HATAHHUX
[MocTayansHUKOM BinnoBigHO 10 J[oroBopy Ha 3aKymiBIIO, 1 )KOJIHA
YyacTHHa a0o MO3MLis OyIb-IKOTr0 paxyHKY-(paKkTypH He Ipe/ICTaBIsIe
i He TIOB’s3aHa 3 OyIb-SIKUM IUTaTEXEM, MOJAApyHKOM, XxabapeMm abo
IHIIMMKA ~ MaTepiaIbHUMH  [IHHOCTSMH, HaJaHUMH  OyIb-sIKii
¢izmuHii  ocobi, opranizaiii, cy0’ekTy rocmojaproBaHHs abo
Jiep’)KaBHOMY OpraHy (3a BUHSATKOM TUIATEXIB, SIKi € 000B’I3KOBHUMH
3a 3aKOHOM). SIKII0 He 3a3Ha4eHO iHIIOTro, BKa3aHa y JloroBopi miHa
MICTUTh BCi BHTpatH abo Oyab-IKOro BHIY 300pH, sIKi OyIyTh
omauyBarucst kommanielo «DAI», 1 kommanis «DAI» He Hece
BiJINIOBiJAJILHOCTI 3a OyAb-sKi BUTpATH 200 300pH, 110 MA€ CILIATUTH
[ocravanpHUK, BKIIOYAKOYHM, 03 OOMEKEHb, HEBKa3aHi 300pH 3a
NepeBipKy, MaKyBaHHS Ta TPAHCIOPTYBAHHS; BCi (enepanbHi,
BCTAaHOBJICHI INTaTAMKA Ta MICIEBI TOJATKA Ha TMPOAaXK, 3a
BHKOPHUCTAHHS Ta IHII TMOJATKH Ta MHUTO. Y pa3i HacTaHHS Oyab-
sikoi  pakTHUHOT a00 BWHHMKHEHHS IMOTCHIAJBLHOI MOAil, y TOMY
YUCIII TPYAOBHX CIIOPIB, sika 3aTpuMye abo0 3arpoXKye 3aTpuMaTh
BUacHe BHWKOHaHHSA 1boro JloroBopy, IlocTauanbHUK TOBHHEH
HETaiHO TOB1IOMUTH IPO T1e kommnaHito «DAD».

3.1. Moxatkm Ta IIJAB: Ilpoektr ERA 3BiTbHSETBCS BiX
noaatkis, 30opiB ta I1JIB kpainu-napruepa. Binrak, mpoektr ERA
oIuIayyBaTUME BapTicTh ToBapiB abo mociyr 6e3 [1/1B.

Kommanis «DAI» € BUKOHaBIIEM Nporpam Ta NPOEKTIB MiXXHAPOAHOT
TEXHIYHOI 0MOMOrH B YKpaiHi BiANOBIAHO 10 Yroan Mix Ypsaom
VYkpainu  ta Ypsgom CIHIA 1mpo rymanitapHe Ta TEXHIKO-

BPA Number:
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America and the Government of Ukraine about
Humanitarian and Technical Economic Cooperation of May
07, 1992. DAI has to purchase goods, works and services in
order to carry out the above mentioned international
technical assistance project. In accordance with the
abovementioned agreement and Procedure of engaging,
using and monitoring international technical assistance
approved by the Cabinet of Ministers of Ukraine Resolution
No.153 (153-2002-11) as of February 15, 2002, “On creating
a unified system for engaging, using and monitoring
international technical assistance”, the cost of such goods
(works, services) is exempt from Value Added Tax (VAT).
Procurement of goods, works and services shall be made at
the cost of the international technical assistance project and
is relevant to the category (type) of goods, works and
services mentioned in the procurement plan.

DALI shall provide Vendor with a copy of the registration
card of the ERA for purchasing the goods, works and
services, issued by the Ministry of Economic Development
and Trade of Ukraine and certified by the ERA stamp, and a
copy of the procurement plan or an extract from the
procurement plan certified by the ERA stamp.

Vendor shall submit a fiscal bill for goods (works, services)
completed in accordance with the procedure set forth below
and marked “without VAT”. A fiscal bill shall include the
grounds for VAT exemption (project name, number and
date of the relevant contract). Vendor shall submit the
declaration to the state tax authority at its location taking
into account the abovementioned operations and
mentioning VAT exemption code according to the Tax
Exemptions Directory.

eKoHOMiuHe cmiBpoOiTHHNTBO Bix 07 TtpaBHA 1992 poky Ta
3aKylOBYE TOBapH, poOOTH 1 MOCIYrH Ajisi BUKOHAHHS 3ralaHoOro
MPOEKTy MDKHAPOJHOI TEXHIYHOI JOMOMOTH, BiIMOBITHO [0
3a3HaueHol Bumie yroau ta [lopsiiky 3aimydeHHs, BUKOPHCTAaHHS Ta
MOHITOPUHTY MDKHApOJHOT TEXHIYHOI JIOTOMOTH, 3aTBEPIXKECHOTO
nocranoBoro KabGinery MinictpiB Ykpainu Bin 15 mrororo 2002
poky Nel53 (153-2002-m) «IIpo CcTBOpEHHS €IMHOI CHCTEMH
3aJy4eHHs,  BUKOPDHUCTaHHS Ta  MOHITOPUHTY MIDKHapOAHOI
TEXHIYHOI JOIOMOTM»; BapTiCTh TakUX TOBapiB (poOiT, MOCIyT)
3BUTBHSIETHCS BiJl TOJATKY Ha monany Bapticts (I1JIB).

3aKkymiBIs TOBapiB, poOIT Ta OCIYT 3MIHCHIOETHCS KOIITOM IMPOCKTY
MDKHApOIHOT TEXHIYHOI JOMOMOTH Ta BiAMOBiTae Kateropii (TUIy)
TOBapiB, poOIT Ta MOCIYT, 3a3HAYCHUX Y TUTaHI 3aKYITiBEIb.

IMpoekr ERA Hnanae IlocrauaibHUKY MOCIYT KOIIIO peeCTpariiHOi
kaptku Ilpoexkty ERA, B pamkax sikoi 3IiHCHIOETBCS 3aKyIIiBIIs
TOBapiB, poOIT 1 mocayr, BuUmaHoi MiHICTEpCTBOM €KOHOMIYHOTO
pO3BUTKY 1 TopriBii YkpaiHum Ta 3acBimdeHy nedarkoro IIpoekry
ERA, a Tako KOITif0 TUTaHy 3aKyIiBJi a00 BUTSAT 3 IJIaHy 3aKyIIiBIi,
3aBipeHi nevarkoro [Ipoekty ERA.

IMocTayanpHUK CKIagae B YCTAaHOBICHOMY HIXKYE IMOPSAKY
MMOJIATKOBY HAKJIAJHY WIOAO HaJaHHS TOBapiB (pobit, mociyr) 3
nmoMitkoro «06e3 IIJIB». Y mnojmaTkoBifi HakiIamHIi 3a3HAYAE€THCS
migcTaBa s 3BiabHeHHs Bix I1/IB (Ha3Ba mpoekTy, HOMEp 1 JaTa
BIAMOBINHOTO KOHTpakTy). [locTayanbHuK mnojae a0 AEp>KaBHOTO
MOJIATKOBOTO OpTaHy 3a CBOIM MICIIE3HaXO/DKCHHSAM JEeKJIapaliio 3
ypaxyBaHHAM 3a3Ha4€HMX BHUIIE OIeEpaliil Ta BKa3ye KO HUIbTH IO
MOJIATKY HA JOJaHy BapTICTh BiANOBITHO 10 J[OBiHHUKA MOATKOBHX
TJIBT.

4. Packaging and Shipping - Vendor shall be responsible
for packaging, marking and shipping the goods in
accordance with the terms hereof, good commercial
practices and all applicable laws. Each package shall be
marked with handling instructions, shipping information,
Purchase Order number and part or item number. Goods
must be packaged in a way which is common for the type of
goods, but, in any case, in a way which ensures their safety
in the usual conditions of storage and transportation. An
itemized packing list shall accompany each shipment. DAI
reserves the right to reject any shipment not meeting these
requirements.

4. lakyBaHHSI Ta TpaHcHOPTYBaHHS — [locTavyaibHUK BiAIOBigae
3a MaKyBaHHS, MapKyBaHHs Ta TPAHCHIOPTYBAHHS 3TiHO 3 YMOBaMH
mporo JloroBopy, HaJeKHOIO TOCIIONAPCHKOI0 MPAaKTUKOIO Ta BCiMa
BIMOBIAHUMK HOpPMaMH YHHHOTO 3aKOHOAABCTBA. Ha KOXKHIH
YIaKOBI[i TOBWHHI OyTHM BKa3aHi 1HCTPYKIi 3 OOpOOKH BaHTaXYy,
iHpopMallis PO TpaHCIOPTyBaHHs, Homep JloroBopy i HoMep
gacTHHHA a00 BUpoOy. ToBapu MOBWHHI OyTH yIIaKOBaHi 3BUYAHUM
IUUISL TOBAPiB TAKOTO BUIY CIIOCOO0OM, aiie, y OyIb-sIKOMY pasi, TAKUM
crocoboM, 1m0 3abe3medye iX LUTCTH y 3BHYAHHUX YMOBax
30epiraHHs Ta TPAHCHIOPTYBaHHs. J[0 KOXKHOrO BaHTaXXy MOBHHEH
JTOJTABaTHCS JCTANI30BAaHUIA CITUCOK TOTO, IO BiH MicTHTh. KoMmaHis
«DAI» 3anumae 3a co0oro NMpaBo BiAMOBHUTHCS HpUHMaTH OyJib-
SIKMI BAHTAXK, [0 HE BiJIIOBIJIA€ MM BHMOTaM.

5. F.0.B., Risk of Loss — F.O.B. point shall be DAI's
location unless otherwise stated in writing by DAI. Goods
purchased f.o.b. Vendor’s plant or shipping point shall not
be considered delivered until they have been accepted at the
DAI receiving point indicated herein; however, DAI
assumes responsibility at the f.o.b. point for carrier routing,
transportation charges, and risk of loss or damage to goods
in transit, if properly prepared and packed. Vendor shall
bear all risk of loss with respect to any goods rejected by
DAL

5. ®panko 6opt (F.O.B.), Puzuk BUNagKOBOro 3HUIIEHHS
—  Ilymktom  nmoctaBku  ¢panko  O6opr (F.O.B.) Oyme
MmicuesHaxomkenas kommanii «DAIy», skmio iHme He 3a3HadeHo
koMmmaniero «DAI» y muceMmoBift ¢opmi. ToBapu, mpuabaHi Ha
yMoBax (paHKO OOPT 3 MYHKTOM JOCTaBKM Ha 3aBOAi ab0 IyHKTI
BigBaHTaxXeHHS [locTauanpHNKA, HE BBAKATUMYTHCS TOCTABICHUMH,
JIOKK BOHH HE OyayTh MPUUHATI y 3a3Ha4eHOMY B 1IboMy JloroBopi
npuiiMansHOMY IyHKTI KoMnaHii «DAI», ane kommnanis «DAI» 6epe
Ha ce0e BiJNOBINAIBHICTh Y MYHKTI foctaBku ¢panko 6opt (F.O.B.)
3a CKJIaJlaHHSl MapUIpyTy Kyp’€pa, TPaHCIOPTHI BUTPAaTH Ta PU3HK
BTpaTH a00 IOLIKO/DKEHHS TOBapy B JOpO3i, SKIIO TOBap €
HaJIe)KHUM YMHOM ITiATOTOBJIEHHUH Ta yrnakoBaHui. [1o BigHOIIEHHIO
JI0 TOBapiB, HE MPUHHATHX KommaHielo «DAI», Becb pU3MK BTpaTH
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Hece IlocTauanbHUK.

6. Warranty - Vendor warrants all goods and services
delivered or provided hereunder to be non-infringing, free
from defect in title, material and workmanship, and fit for
the purpose intended for a period of twelve (12) months
from delivery to DAI and to meet or exceed the
specifications, drawings, or sample specified or furnished
and any supplementary documentation referenced herein.
Vendor warrants no-failure operation and quality
compliance of goods under this PO, sanitary and technical
standards, and safety standards of the country of
manufacture, and the standards and requirements of the
Ukrainian legislation. Vendor further warrants that all
goods and services delivered or provided hereunder comply
with requirements of all applicable laws and regulations.
This warranty shall survive any inspection, delivery, or
acceptance of the goods and services or payment therefore
by DAI. At the time that any commodity delivered under
this PO is transferred from DAI to the Government of the
Cooperating Country or another entity within the
Cooperating Country, all rights to warranty support and
service shall be transferred with the commodity to that
entity’s end-user.

6. I'apanTist — [TocTagaibHUK TapaHTYE, IO BCI TOBAPH Ta IMOCIYTH,
JocTaBlieHi abo HaxaHi 3a UM JIoroBOpPOM, HE MOPYIIYIOTh JKOJIHUX
MaTeHTiB, HE MaroTh JAe(eKTiB y HalMeHyBaHHI, MaTepiami Ta
BUTOTOBJICHHI 1 € MPUIATHUMH JUIS IUIBOBOIO BUKOPUCTAHHS
npoTsiroMm  aBaHagusaTH (12) MicsAiB 3 MOMEHTY JOCTaBKH B
komnaHio «DAIy», a TakoK BiAMOBINAIOTH BUMOTaM ab0 € KpaIiuMu
3a BUMOTHM crienu@ikalliid, kpecieHb abo 3pa3kiB, 3a3Ha4eHUX abo
HA/IaHUX, Ta OYJb-SIKOI 1HIIOI TOJATKOBOI JOKYMEHTAIIil, BKa3aHOT y
upoMy  JloroBopi.  IlocrawanbHuk  rapantye — 0e3BiIMOBHE
(YHKITIOHYBaHHS Ta SIKICTh TOBapiB, IO BiATOBiIaE HOpPMaM IHOTO
JloroBopy, caHiTapHIM Ta TEXHIYHUM CTaHIApTaM, a TAKOXXK HOpMaMm
TEeXHIKH O€3MeKH KpaiHh BUTOTOBJICHHS 1 CTaHJapTaM Ta BHMOTam
3aKOHOJABCTBA YKpaiHu. [locTadanpbHHK TaKoX TapaHTye, MO BCi
TOBapW Ta TOCIYTH, JOCTaBieHI abo HagaHi 3a 1nuM JloroBopom,
BIAMOBIMAIOTE BHUMOTaM BCIX YHHHHX 3aKOHIB Ta IIA3aKOHHUX
HOPMATHBHO-IIPABOBUX aKTiB, IO JO HHUX 3aCTOCOBYIOThCS. Lls
rapaHTiss 3aJIMINAETHCS UYWHHOIO Ticiast Oynb-sKoi IepeBipKH,
JIOCTaBKH 200 MPHUUHATTS TOBapiB Ta MOCIyT abo 3AiHCHEHHS 3a HUX
ortati komnaniero «DAI». Y MoMeHT nepenadi Oyb-IKOTo TOBapy
VYpsiny VYkpainum abo iHmoOMy cy0’eKTy B KpaiHi-napTHepi BiX
kommaHii «DAI», yci mpaBa Ha TapaHTiiHYy MIATPUMKY Ta
00CITyroBYBaHHS TIEPEIAOTHCS PAa30oM 13 TOBApOM KiHIIEBOMY
CITO’KMBAYy IBOTO Cy0’€KTA.

7. Remedies/Waiver - If Vendor fails to timely perform its
obligations under this PO, DAI reserves the right to
terminate this PO for default and purchase the goods or
services elsewhere. If any goods or services covered by this
PO are defective or non-conforming or fail to meet
applicable warranties (“Defective Material”’), DAI may, by
written notice to the Vendor: (a) terminate this PO for
default; (b) accept the Defective Material at an equitable
reduction in price; or (c) reject the Defective Material and
(1) require the delivery of suitable replacements or re-
performance of services or (ii) repair such material, perform
such services or purchase the Defective Material elsewhere.
DAI may hold Vendor accountable for any additional cost
or damages incurred by DAI. All Defective Materials
replaced or re-performed by Vendor are subject to these
Terms to same extent as items initially furnished or
originally ordered. This warranty provision shall survive
any inspection, delivery, acceptance, payment, expiration or
earlier termination of this PO and such warranties shall run
to DAI, its successors, assigns, employees, students, and
users of the goods or services. Rights and remedies of DAI
hereunder are cumulative and in addition to those which
DAI has under law and equity. Any waiver by DAI of any
particular breach or default hereunder by Vendor shall not
constitute a continuing waiver or a waiver of any other
breach or default. Approval by DAI of Vendor’s proposed
design, test plans, and/or procedures and manufacturing
process, methods, tooling, or facilities shall not relieve
Vendor from meeting all requirements of this PO. DAI shall
be released from liability for failure to full its obligations in
full or in part if such failure is due to force majeure
circumstances (including, but not limited to, flood or
earthquake, mass disturbances).

7. 3acodum mpaBoBoro 3axucty/ BinmoBa Bim mpaB — Skmo
[TocTauanpbHUK BYACHO HE BHKOHYE CBOi OOOB’S3KM 3a IIUM
JloroBopom, TO KOoMmaHis «DAI» 3amumae 3a co0oOw0 TMpaBo
ckacyBaTH Iieit JIoroBip 3 MpHYWHU HOTO HEBUKOHAHHS Ta MPHI0ATH
TOBapH abo MOCHYrH B iHIIOMY Micui. SIKmo Oyxab-siki ToBapu abo
MOCIYTH, BKJIOYEHI 10 1boro JloroBopy, MarmTh HEIOJIKH abo He
BINIOBIAIOTh HAJaHUM Ha HuX rapaHrtiasMm («bpakoBanuit
Mmarepianm»), kommadis «DAI» Moxke, NMHUCEMOBO MOBiZOMMBIIN
IocrauanpHuka, (a) ckacyBatu weil [loroeip 3 HpPUYHHU HOTO
HeBUKOHaHHs; (0) mpuiiHatu  OpakoBaHuii  Marepian  3i
CIIPAaBEITUBOIO 3HMKKOIO B IIiHI 200 (B) BIAMOBHUTHCS NMPHUAMATH
BpakoBanuii maTepian ta (i) BUMaraTu JOCTaBKY MPUIATHOI 3aMiHH
YU TIOBTOPHOTO BHWKOHAHHSA MOCIyrH abo (ii) MOJaroaMTH TaKWid
Marepial, BHKOHATH Taki Tociayrd abo mpumbatu bpakoBanwmii
Marepian B inmomy wmicii. Kommanis «DAI» Moke mokimacTud Ha
[TocTauanpHMKa BiANOBIMANBHICTE 32 Oyab-AKi JOJATKOBI BHUTPATH
yn 30uUTKH, [OHeceHi kommaHiero «DAI». Ha Bci 3amineni Tta
MIOBTOPHO BHTOTOBJICHI bBpakoBaHi MaTepiajiy MOLIMPIOIOTHCS i
YMOBM Takol caMOI0 Mipolo, SK 1 Ha TepBicHO HamgaHi abo
3aMoBiicHI. lle TOJO0XKEHHS MPO TapaHTIF0 3aJIHIIAETHCS YHHHUM
micis  OyJb-SKOi TEpPEBIPKH, JIOCTABKM, NPUHHSATTSA, OILUIATH,
3aKiHYEHHS CTPOKY [ii ab0 JOCTPOKOBOTO CKacyBaHHS IhOTO
JloroBopy 1 Taki rapaHTii mepexomaTh o kommanii «DAI», ii
HACTYITHUKIB, TIPaBOHACTYIHUKIB, TPAIliBHHUKIB, CTXHCTIB Ta
KOpHUCTyBadiB ToBapiB abo mocmyr. IIpaBa Ta 3acobu mpaBOBOTO
3axucty kommanii «DAI» 3a mum J[oroBOpoM HaKOMUYYIOTHCS Ta
MIOTh Ha OOJATOK A0 THX, Akl kommanis «DAI» mae 3rigHo 3
YHHHUM 3aKOHOJABCTBOM Ta MPHUHIUIIOM CIIPABEAIUBOCTI. Byb-sika
BimMoBa kommaHii «DAI» Bix mpaBa Ha KOMITCHCAIIIIO 32 KOHKPETHE
MOPYIICHHS a00 HEBUKOHAHHS 3000B’s3aHb 3a UM JloroBopom 3
6oky IlocravanpHHKa HE CTAHOBHTH MOCTIHHY BIJMOBY BiJl TAKOTO
npaBa abo BiAMOBY Bij IlpaBa Ha KOMIIGHCALil0 3a Oylb-iKe iHILE
MOpYIICHHs a00 HCBUKOHAHHS  3000B’s3aHb.  3aTBEep DKCHH
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koMmmaniero «DAI» 3ampomnonoBaHoro IlocTtadambHUKOM IU3alHY,
IJIaHiB Ta/a00 mpomexyp BUIPOOYBaHHS i BUPOOHHYOTO IPOIECY,
METONiB, IHCTpyMeHTapito abo 3aco0iB He  3BUILHAIOTH
IMocrauanpHrka Bifg OOOB’S3KY JOTPUMAHHS BCIX BHMOT IIBOTO
Horoeopy. Komnanis «DAID» 3BUTBHSAETBCS Bijl BiIMOBIAILHOCTI 3a
MmoBHEe a00 YACTKOBE HEBHKOHAHHS CBOIX OOOB’S3KIB, SKIO TaKe
HEBUKOHAHHS € HACIIIKOM (HOpC-MaXKOPHHUX 00CTaBUH (BKIIOYAIOYH,

KpiM  IHIIOTO, TOXEXy, IIOBiHb abo 3eMIIeTpyC, MacoBi
3BOPYIICHHS).
8. Changes - At any time by written notice to Vendor, DAI | 8. 3miam — V Oyap-skuii 4Yac, NOUCBMOBO MOBiJOMUBIIH

may change the PO, including the specifications, design,
delivery, testing methods, packing, destination or any
instructions. If any such required changes cause an increase
or decrease in the cost of or the time required for
performance, an equitable adjustment shall be made in the
contract price or delivery schedule, or both. Vendor will
give written notice to DAI of any proposed equitable
adjustment within ten (10) days of receiving notice from
DAI of such changes. Vendor and DAI will negotiate in
good faith any proposed adjustments and upon agreement,
DAI will incorporate issue an amended PO incorporating
the changes. Any change to be valid and binding upon DAI
must be in writing and signed by an authorized
representative of DAI’s Procurement Department.

[MocTauanpamka, komnanis «DAI» Moxe 3minuTH JloTOBIp, Y TOMY
gucii crenu@ikarii, au3aiH, JOCTaBKY, METOOM BUIPOOYBAaHHS,
MaKkyBaHHsS, MYHKT MpU3HAYeHHS ab0 OyIb-sKi iHCTpyKmii. SKimo
OyIb-sIKi Taki HEOOXimHI 3MiHM TMPHU3BEIYTh JO 30iMbIICHHS abo
3MEHIIEHHS BapTOCTi abo wYacy, HEOOXiIHOTO ISl BUKOHAHHS
poboTH, TO y JOTOBipHil MiHi, Tpadiky ITOCTaBKHA abo B HUX 000X
OyayTh 3poOiyeHi cmpaBemiuBi 3MiHH. [locTayambHUK THCEMOBO
MoBiIOMHUTH KoMMaHiro «DAI» npo Oyap-ske 3ampoNOHOBaHE
crpaBe[UIMBe KOpUTyBaHHS npotsiroM jecsat (10) nHIB 3 MOMEHTY
OTPUMAHHS TMOBIJOMJICHHS MPO Taki 3MiHM Bijg kommaHii «DAI».
[ocTrauanbHuK Ta KOMIaHis «DAD» JI00OPOCOBICHO
00TOBOPIOBATUMYTh OYAb-SKi 3aIPOTIOHOBAHI KOPHUTYBAHHS 1, TIiCIIA
NOCSTHEHHsT 3roau, kommadis «DAI» Bumyctuth JloroBip 3
BiAMmOBiAHUMY 3MiHaMU. JJIs TOTO MO0 OyIb-sIKa 3MiHA BBa)kayiach
YUHHOIO Ta 000B’s3k0BOIO i kommanii «DAI», BoHa moBHHHA
OyTH BHKJIaJIeHa Y TIMCHMOBIM (popMi Ta MiNICcaHa YITOBHOBAXKEHUM
MIPEICTaBHUKOM BiJITy 3aKyniBenb KoMmaHii «DAIy.

9. Claims — For purchase orders associated with a prime
contract between DAI and the US Government, Vendor
shall not acquire any direct claim or direct course of action
against the US Government.

9. Ilperensii - moOm0 JOTOBOPIB Ha 3aKyIiBIIO, TOB'SI3aHUX 3
ocHOBHMM KoHTpakToM MiK DAI Ta ypsmom CIIA, INocravanbHuk
HE TIOBMHEH HAIIPaBJIATH >KOJIHOI IpPsAMOi mpeTeHsii abo N03BOJSTH
npsiMAi Xig aidl npotu ypsay CHIA.

10. Termination - DAI shall have the right to terminate
this PO in whole or in part by providing 14 days prior
written notice to Vendor. DAI shall be liable for (a) the
price of any items on this PO previously accepted by DAI,
and (b) reasonable costs incurred by Vendor for labor and
materials for work in process and furnished conforming
material plus a reasonable prot not to exceed 10% on such
items. Such cost-plus profit will not exceed the cost of the
goods ordered. DAI may elect to take possession of work in
process and finished conforming material.

10. CkacyBannst — Kommnanis «DAI» mae mpaBo Ha moBHe abo
YacTKOBE CKacyBaHHsS 11boro Jloropopy HUIIXOM  HaJaHHA
MCbMOBOTO ToBioMiIeHHs [loctauanbHuky 3a 14 mHIB 10 Takoro
ckacyBanHs. Komnanist «DAI» Hece BiANOBINaNBbHICTD 3a cIuiaty (a)
miHA OyAb-SKMX TO3HIIH 1boro J[oroBOpy, MPUHHITHX KOMITAHIE0
«DAl», ta (6) posymHux BuTpar llocTadampbHUKa Ha Mparo Ta
HEe3aBepIIeHI Ta TOTOBI MaTepiaiv, IO BiJIMOBIAAIOTh BCIM BUMOTaM,
IUTIOC PO3yMHUH NpuOYTOK B po3mipi He Oiumpme 10% Ha Taki
mo3uiiii. Taka BapTicTh Ta MNPHUOYTOK HE MEPEBUILYBATUMYTh
BapTOCTI 3aMoBIeHUX ToBapiB. Kommanist «DAI» mMoxe npuiHSITH
pIIICHHS BCTYNUTH y BOJIOJNIHHS HE3aBEPIICHUMH Ta TOTOBUMH
MarepiajamH, 110 BiANOBIIAI0Th YCIM BUMOTaM.

11. Bankruptcy - If any bankruptcy, reorganization or
insolvency proceedings, voluntary or involuntary, are
instituted by or against Vendor, or in the event of the
appointment of an assignee for the benefit of creditors or of
a receiver, then DAI may cancel this PO and hold Vendor
accountable for any costs or damages incurred by DAI.

11. bBankpyrtcrBo — Skmo [TocrayanpHukoM abo 1O BiAHOLIEHHIO

mo IlocravanpHuKa BIJKPUTO TMPOBAPKCHHS Yy COpaBi IpoO
O0aHkpyTcTBO, uu I[loctauanbHMKOM a0O0  BITHOCHO  HBOTO
3MIACHIOIOTBCS peopraHizaiiss abo iHII 3axomu, MOB’s3aHI 3

HETJIaTOCTIPOMOJXKHICTIO, JOOPOBITFHO YHM NMPUMYCOBO, abo y pasi
NpPU3HAYCHHS [PABOHACTYIIHUKA HA KOPHUCTh KpEAUTOpPiB abo
apOiTpakHOTO Kepyrodoro (po3MOpsSIHUKA MaifHa, Kepyrdoro
caHarii€ro, JikBimaropa), kommanis «DAI» Moxe ckacyBaTu Il
Jloroip Ta moknacTu Ha IlocTadambHUKA BiAMOBIANIBHICT 32 OY/Ib-
SIKi BUTPATH Ta 30MTKH, MOHECEeHI KoMmaHie «DATy.

12. Assignment - DAI and Vendor each binds itself and its
successors and assigns to all warranties, covenants,
agreements, and obligations contained in this PO. Vendor
may not assign or delegate all or any part any of its rights

12. TIlepeyctrymienHss — Kowmmanis «DAI» Ta IlocragaibHHUK
3B’513yI0Th cebe Ta CBOIX HACTYIHHUKIB Ta IIPaBOHACTYIHHUKIB
000B’s13KaMHM IIOJI0 BCIX TapaHTii, yroj, JOroBOpiB Ta 3000B’3aHb,
nependayennx 1mM JloroBopom. IlocrauajibHUKY 3a00pOHSETHCS
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(except to a lending institution in the normal course of
business) or obligations hereunder without the prior written
consent of DAI, and no such assignment or delegation shall
relieve Vendor of any such obligations. Any such
assignment or delegation shall be voidable at DAI’s
election.

nepeycTymatu abo JeneryBath Bci abo Oynb-sKy 4acTUHY Oyab-
SIKAX CBOIX IMpaB (3a BUHATKOM KPEIUTHOI YCTAHOBH y 3BUYAHOMY
XOJli TOCTIOAAPCHKOI MisITbHOCTI) a00 000B’s13KiB 3a ITUM JloroBOpOM
0e3 morepeHp0T MUChbMOBOI 3roau kKommaHii «DAI» 1 xojaHe Take
NepeyCTyIICHHs a00 JeneryBaHHs He 3BuibHsE [locTauanbHUKA Bif
Takux Horo o0OB’s3kiB. 3a pimeHHsM komnadii «DAI» Oyab-ske
TaKe NePEYCTYIUICHHs a0 JielieryBaHHs BTPaya€e YAHHICTb.

13. DAI Property - All materials, tools, drawings,
specifications and other items furnished or paid for by DAI
shall be identified as DAI property, removable by DAI at
any time at no cost, used only in filling DAI PO’s,
inventoried by Vendor, kept separate from other such
materials, treated as DAI confidential information, and
disposed of by Vendor when and as DAI shall direct.
Vendor shall be responsible for loss or damage to any such
DAI property excepting normal wear and tear. Vendor shall
be responsible and accountable for all DAI or Client
provided property and, where applicable, Vendor shall
comply with the requirements of 48 C.F.R. 45.5 with
respect to such property. Vendor assumes the risk of, and
shall be responsible for, any loss or destruction of, or
damage to, DAI or Client property upon its delivery to
Vendor employees. In the event of loss, damage or
destruction of DAI or Client property by Vendor, DAI may
initiate an equitable adjustment to the Prices in favor of
DAI. DAI may direct changes to the PO in writing, and
Vendor shall comply immediately with such direction. If
DAI directed changes increase or decrease the cost or time
required Vendor’s deliverables under the PO, the parties
shall negotiate an equitable adjustment in the price or
schedule, or both, to reflect the increase or decrease.

13. Maiino xommawnii «DAI» - VYci marepianu, iHCTpyMEHTH,
KpecieHHs, cnenudikanii ta iHII npexMerTH, HagaHi abo cruiadeHi
komnaHiero «DAI», BBaxkatumyThcs MaiiHOM kommaHii «DAIy,
MOXYTh OyTH 3a0paHi kommaHielo «DAI» 0e3KOmTOBHO y Oyib-
SIKAW 9ac, BUKOPUCTaHI JIUIIE NP BHKOHAHHI 3aMOBJICHb KOMITaHii
«DAl», inBenTapusyBatucs [locTagambHUKOM, 30epiraTUCs OKpPeMO
Bil IHIIMX TakWX MarepiajiB, BBAXKATHUCh KOHQIACHINIIHOIO
iHpopmamiero kommaHii «DAI» Ta mansATaTH PO3MOPSIHKEHHIO
[TocrauapbHUKOM BIAMOBIAHO OO0 BKas3iBOK kommaHii «DAI».
[ocravanpHUK HEce BIAMOBIIAIBHICT 332 BTPATy a00 MOIIKOKCHHS
Oynp-skoro Takoro waifHa kommadii «DAI» 3a BHHATKOM
HOpPMAJILHOTO 3HOCY. IlocTayanbHUK HECe BiAMOBINANBHICTh Ta
3BiTYy€E 3a Bce HamaHe kommaHiero «DAI» abo Kiientom maitHo i, e
notpi6bno, Ilocrauansuuk norpumyerbest Bumor 48 C.F.R. 45.5 no
BiIHOIIICHHIO J0 Takoro MmaiHa. [locTadanpbHHK NMpUAMaEe pPU3UK Ta
Hece BIANOBINANBHICTH 3a OYyIb-SKy BTpary, ab0 3HUINCHHSA, a0o
MOIIKOKeHH MaiiHa kommadil «DAI» abo Kirienra miciasa gocraBku
MaliHa mpamiBHUKaM [Toctauanpamka. Y pasi BTpaTH, MOMIKOHKESHHS
abo 3HumeHHA MaiiHa kommaHii «DAI» abo  Kiienra
[MocTauanparkoM, kommnasis «DAI» Moxe iHIIFOBATH CIIpaBEINBE
kopuryBanHs Llin Ha kopucts xommnanii «DAI». Komnanis «DAI»
MOXE JaTH BKa3iBKy y MUCbMOBOMY BHIJISAJI BHECTH 3MIiHH JIO
Horoeopy, i IlocrayanbHMK TOBHMHEH HETailHO BUKOHATH TaKy
BKa3iBKy. SIKIo 3MiHM 32 BKa3iBkOw kommaHii «DAI» 301mbIIyI0Th
a00 3MEHINYIOTh BapTiCTh a00 4ac, HeoOxiauui [locTavyanbHUKY s
JIOCTABJIICHHS  TOBapiB/HAJaHHA TIOCIYr, TNepeadaueHUX UM
JloroBopoM, CTOPOHHM  TIOBHHHI  OOTOBOPUTH  CIIPaBEIIMBE
KOpHUTYyBaHHS IiHU, Tpadiky abo ix 000X, mob BimoOpa3uTu Take
3MEHIIEHHS Y1 301IbIIICHHSI.

14. Information Disclosed — Information disclosed to
Vendor by DAI contains DAI’s confidential information,
which Vendor shall not disclose to any third party (except
as required by law) without DAI’s prior written consent.
Unless expressly agreed to in writing by DAI, no
information or knowledge disclosed to DAI in the
performance of or in connection with this PO shall be
deemed to be confidential or proprietary and any such
information or knowledge shall be free from restrictions as
part of the consideration for this PO. Notwithstanding the
foregoing, nothing shall restrict or limit the Client’s rights
with regard to data, tooling, or designs it owns or has a right
to use, including the right to authorize the Vendor’s use of
such data, tooling, or designs in direct contracts between
the Vendor and the Client.

14. Hapana indopmanis — Iadopmarmis, Hamana IToctagambHUKY
koMmraHiero «DAI», MicTuTh KOH(]iACHIIHHY iHPOpPMAIIiI0 KOMITaHii
«DAl», sxy IlocTauanbHUKY 3a00pOHIETHCS PO3KPUBATH OYIb-sIKii
iHITH CcTOpOHI (32 BUHATKOM BHITJIKiB, KOJHM II€ BHUMAaraeThCs
3aKOHOM) 03 MomepenHboi MUCHhMOBOI 3roau kommanii «DAIy.
Skmio Ha 11e HeMa€e MPsIMOT THCEMOBOT 3rou kommaHii «DAI», Hisika
inpopmarlriss abo Bimomocti, Hajgani kommanii «DAI» B xomi
BUKOHAaHHsA a00 y 3B’s3Ky 3 BUKOHaHHSAM 0boro JloroBopy, He
BB2XaTUMEThCS KOH(INCHIIITHOIO ab0 MpHUBAaTHOM, 1 Oyab-sAKa Taka
iHpopMallis abo BiJOMOCTI BBaXKalOThCS TaKHUMH, 110 HE MAlOTh
oOMexxeHb B pamMKax po3miiny 1poro JloroBopy. HesBaxkaroum Ha
BHIIE3a3HAUEHE, HIlO He oOMexye mpaBa KiieHTa momo naHux,
iHCTpyMeHTapito abo Nu3aifHy, AKi KoMy HallexaTbh, a0o sIKi BiH Mae
IIPaBO BHUKOPHCTOBYBAaTH, y TOMY YHCII IPaBO CAaHKIIOHYBaTH
BHKOpHUCTaHHS [locTaualbHUKOM TaKHUX JaHHUX, IHCTPYMEHTapito abo
IU3aiiHy 3a TPSAMUMH KOHTpakTaMu MK IlocTavampHUKOM i
Kiienrom.

15. Publicity - Vendor shall not issue any public
announcement regarding this PO or use the DAI name or
trademarks without prior written consent of DAI.

15. My6aiuni oronomenns — IlocradyanbHUKY 3a00pOHSETHCS
pobutu Oyap-ske myOIigHe OTOJIOICHHS MO0 11boro JloroBopy adbo
BHUKOPUCTOBYBAaTH Ha3BY 4M TOBapHi 3Haku Kommauii «DAI» 06e3
MONEPEIHhOI MUChMOBOI 3roau Kommadii « DALy,
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16. Indemnification — Vendor, at its sole expense, agrees
to defend, indemnify and hold harmless DAI from and/or
against any and all claims, damages, costs, liability, and
expenses, including reasonable attorneys’ fees, that (i) arise
out of any breach of representation, agreement, or warranty
made by Vendor; (ii) the performance of any service or the
delivery, installation, use or service of any item listed on
this PO; (iii) are caused in whole or in part by any act or
omission of Vendor, Vendor’s subcontractor, or anyone for
whose acts Vendor may be liable; or (iv) are attributable to
bodily injury, sickness, or death; injury to or destruction of
property including the loss of use resulting therefrom;
interference with the business or operations of any third
party; or violation of any governmental law or regulation.
This paragraph shall survive the termination of this PO and
shall continue in effect until any hearing, litigation, or
claims have been nally concluded and settled.

16. BinmkoayBanuss — IlocTauanpbHWK 3a CBi BJIACHUH KOIIT
HOTO[DKYETBCS ~ 3aXHMINATH, BIJINIKOJOBYBAaTH BapTICTh Ta HE
miggaBata 3arpo3i kommaHito «DAI» OyIb-sIKuX Ta YCUIIKUX
npeTeH3ii, 30UTKiB, BUTpaT, 3000B’s13aHb Ta BUNATKIB, Y TOMY YHCIII
PO3YMHOT IJIaTH 32 MOCIYTH IOPUCTIB, sIKi (1) BHHUKAIOTH Y 3B’SI3KY 3
Oynp-skMM nopylleHHsM 3 Ooky IlocrawanpHuka nOmaHHS,
JoroBopy abo rapaHTii; (il) CTOCYIOTbCS BHMKOHaHHS OyIb-SKOI
nociyru  abo  JIOCTaBKM,  MOHTaXy, BHKOpPHCTaHHS  abo
00ciyroByBaHHs OyIb-IKOTO MNpPEAMETY, 3a3HAYCHOMY Yy LbOMY
JloroBopi; (iii) cnpu4mHEHi, TOBHICTIO a00 YacTKOBO, OYIb-SIKOIO
nmiero  abo  OesmisumpHicTIO  IlocradanmpHuka,  CyOmigpsIHUKA
[MocTauanpamka abo Oyab-Koro, 3a 4YWi dii MOXe HECTH
BinmoBiganeHicTh [locTavanpHuUK, ab0 (iv) MOB’sA3aHI 3 TiJIECHUM
YIIKOKEHHSM, 3aXBOPIOBaHHAM a00 CMEPTIO; IOLIKOLKEHHAM ab0
3HHIIECHHSAM MaifHa, BKIIOYAI04d BTPATy MOJMJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS
4yepe3 Taki Mofii; BTpy4aHHSIM y Oi3Hec abo IisUIBbHICTH Oyab-sKOi
TPEThOI CTOPOHU 200 MOPYIIEHHSIM Oy/Ib-SIKOTO JIEP)KaBHOI'O 3aKOHY
abo HOpMaTUBHOro akTy. lleil MyHKT He BTpadae YMHHOCTI MiCJIs
ckacyBaHHS 1poro JloroBopy 1 3ayMIIAE€TbCd UWHHHUM IO
OCTaTOYHOT'O 3aBEPLICHHS Ta BPETYJIIOBAHHS OyAb-SIKMX CIyXaHb,
CYJIOBOTO TIpoIiecy a0bo TO30BiB.

17. Insurance — Vendor must obtain and maintain
insurance as required by current legal requirements in
Ukraine. Vendor must maintain insurance, or adequate
reserves in lieu of insurance against such risks as are
usually insured against in the same or similar business.

17. CrpaxyBanus — IlocTtayanbHUK TIOBUHEH OTpUMAaTH Ta
MIATPUMYBaTH CTPaxyBaHHS BIiAMOBIIHO JO BHUMOT YHHHOTO
3aKOHOAABCTBa Ykpainu. [locTadyanpbHUK MOBWUHEH MiATPUMYBATH
cTpaxyBaHHS a00 aJeKBaTHI pPE3epBH 3aMiCTh CTPaxyBaHHS, IS
TTOKPUTTS TaKUX PU3WKIB, 5K, K MPABHIO, CTPAXYIOTHCSA TIPH TaKil
ke a00 1oMi0HOI MisITEHOCTI.

18. Intellectual Property - Vendor grants DAI all rights
and licenses necessary for DAI to use the Goods or
Services. The parties acknowledge and agree that all
Services shall be deemed to be “works for hire”, with all
intellectual property rights therein vesting in DAI, unless
otherwise mutually agreed. Vendor agrees to irrevocably
transfer and assign all such rights to DAI and comply with
all reasonable requests by DAI to affect such transfer and
assignments. Vendor represents and warrants that the
materials delivered hereunder and their use by DAI will not
infringe upon or misappropriate any patent, copyright,
trademark, trade secret or other property right of Vendor or
any third party or require any payment by DAI in respect of
such rights to Vendor or any third party. Vendor agrees to
indemnify and hold harmless DAI for any breach of the
foregoing representation and warranty in accordance with
the paragraph entitled “Indemnication.”

18. InTesekTyasbHa BJacHicTh — [locTavanbHUK Hagae KOMMaHii
«DAI» Bci mpaBa Ta nmineH3ii, HeoOximHi kommaHii «DAID» mns
kopuctyBanHs ToBapamu um [locmyramu. CTOPOHU BH3HAKOTH Ta
MOTO/UKYEThCS, 10 BCi Ilociayrum BBaKaTHMYTBCS «CITy>KOOBUMU
TBOpaMW», a BCi IpaBa IHTCICKTyaJbHOI BIACHOCTI Ha HHX
HaalThes KommaHii «DAID», SKII0 CTOPOHH HE ITOMOBHIIUCS TIPO
inme. IlocradanbHUK HOTOKYETHCS OE3MOBOPOTHO IepeiaTH Ta
YCTYNIUTH BCi Taki mpaBa kommadii «DAI» 1 3a70BONBHIATH BCi
PO3yMHI TIpoXaHHs 3 00Ky kommaHii «DAI» momo 3miiiCHeHHsT TaKoi
nepenadi Ta ycrynkd. [locTaqaabHHUK TiATBEPHKYE Ta TapaHTYE, 110
BCi JIOCTaBJIeHi 3a UM JloroBopoM marepiand Ta iX KOPHUCTYBaHHS
koMmmaniero «DAI» He mopymiye i He TNPUBIACHIOE OyIb-SKHAN
MIATeHT, aBTOPCHKE MPaBO, TOBAPHUHN 3HAK, KOMEPIIHHY Ta€MHHIIIO
a0o iHme maiHOBe MpaBo [locTayanpHKUKA YU TPETHOI CTOPOHHU abo
He BUMarae Oynb-skoi muatum Bix kommnanii «DAID» y 3B’si3ky 3
TaKAMU MpaBaMU Ha KOpHCTh [locTavanapHUKa YU OYIb-SIKOi TPETHOT
croponu. [locTayampHUK TOTOIKYETHCS BIALIKOIYBATH BaPTIiCTh Ta
He mianaBaTé 3arpo3i kommaito «DAI» Oynb-SKOro nopyueHHs
BHIIE3TaIaHOTO TATBEPKEHHST ab0 TapaHTii 3TigHO 3 MyHKTOM
«BigmxkogyBaHHIY.

19. Compliance - Vendor shall comply with all laws and
regulations of Federal, State, or local governments, all laws
and regulations of Ukraine, as well as all U.S. statutes,
regulations, and administrative requirements regarding
relationships with non-U.S. governmental and quasi-
governmental entities including but not limited to the export
control regulations of the Department of State and the
International Traffic in Arms Regulations (“ITAR”), the
Department of Commerce and the Export Administration
Act (“EAA”), the anti-boycott and embargo regulations and

19. JlorpumanHsl 3akoHogaBcTBa — [locTadajdbHUK TTOBHHEH
MOTPUMYBATHCS BCiX 3aKOHIB Ta TiJA3aKOHHUX HOPMATHBHO-
MPaBOBHUX aKTiB (elepaIbHOTO YpsIy, ypsAdy INTaTiB Ta OpraHiB
micueBoi Brnagu CIIIA, BCiX 3aKOHIB Ta IMiI3aKOHHUX HOPMATHBHO-
MPaBOBUX aKTiB YKpaiHW, a TaKoX BCIX 3aKOHIB, IIiA3aKOHHUX
HOPMATHBHO-IIPABOBUX aKTiB Ta anMmiHicTpatuBHUX BuMOr CIIIA
mIOZ0  BIJHOCMH 3  HCAMCPUKAHCHKMMHU  JCP)KABHUMHU  Ta
KBa3iICP)KaBHUMH  YCTAHOBaMH, BKIIOYAIOYH, KpPIM  IHIIOTO,
HOpPMAaTHBHI akTH Jlep>kaBHOTO JemapTaMeHTy MO0 KOHTPOII 3a
excrioptoM Ta IlpaBuna mixknapoanoi Toprisii 30poeto (ITAR),
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guidelines issued under the EAA, and the regulations of the
U.S. Department of the Treasury, Office of Foreign Assets
Control. Vendor shall give all notices and obtain all permits
and licenses required under such laws.

The anti-bribery provisions of the Foreign Corrupt Practices
Act of 1977 (“FCPA”), 15 U.S.C. 78dd-2”, et seq., make it
unlawful for U.S. concerns, as well as their officers,
directors, employees, and agents, to corruptly offer or make
a corrupt payment of money or anything of value to a
foreign official for the purpose of obtaining or retaining
business. Vendor acknowledges and understands that
Vendor must comply fully with the anti-bribery provisions
of the FCPA. Specifically, Vendor understands and agrees
that it shall be unlawful for Vendor to pay, promise to pay
(or authorize to pay or offer) money or anything of value to
a foreign official in order to assist DAI in obtaining or
retaining business for or with, or directing business to, DAI.
A “foreign official” means any officer or employee of a
foreign government, a public international organization, or
any department or agency thereof, or any person acting in
an official capacity. Vendor understands all applicable laws
relating to kickbacks. Vendor agrees to periodically verify
its compliance with such laws and to inform DAI
immediately of any violations thereof. Vendor shall
maintain a Code of Business Ethics and Conduct in
accordance with the provisions of FAR 52.203.13 and an
Anticorruption Program in accordance with the provisions
of Article 62 of the Law of Ukraine “On Corruption
Prevention” (2014).

The provisions of 22 C.F.R. Part 140, Prohibition of
Assistance to Drug Traffickers apply to Vendor and shall
have the same effect as if they were stated in their full text.
DAI and Vendor (US Vendors only) shall abide by the
requirements of 41 CFR §§ 60-1.4(a), 60-300.5(a) and 60-
741.5(a). These regulations prohibit discrimination against
qualified individuals based on their status as protected
veterans or individuals with disabilities, and prohibit
discrimination against all individuals based on their race,
color, religion, sex, sexual orientation, gender identity,
national origin, or for inquiring about, discussing, or
disclosing information about compensation. Moreover,
these regulations require that covered prime contractors and
subcontractors take affirmative action to employ and
advance in employment individuals without regard to race,
color, religion, sex, sexual orientation, gender identity,
national origin, protected veteran status or disability.
DAI/Vendor agrees to comply with all the provisions set
forth in 29 CFR Part 471, Appendix A to Subpart A
(Executive Order 13496). The provisions of 48 C.F.R.
52.222-50, Combating Trafficking in Persons, apply to
Vendor and have the same effect as if they were stated in
their full text. Vendor is reminded that U.S. Executive

HOpPMAaTWBHI akTW JlemapTtaMeHTy TOpriBili Ta 3akoH TMpo
anMinictpyBanHs ekcriopty (EAA), mpaBuiaa Ta TOJIOKESHHS
npoTtuAii 6oiikoraM i embapro, Bugani EAA, a TakoX HOpPMAaTHBHI
akTu Ta mnonoxeHHs JlemaprameHTy kasHaueiictBa CIIIA Ta
VYnpaBiiHHS 3 KOHTPOJIIO 32 iHO3eMHHMH akTuBaMu. [locTavambHuK
MMOBHHEH 3pPOOHMTH BCi MOBIJOMJICHHS 1 OTPUMATH BCi JO3BOJH Ta
JIueHs3ii, 110 BUMAararoThCs 3TiHO 3 TAKUM 3aKOHO/JABCTBOM.
[onoxenns wmomo mpoTuaii xabapuuurBy 3akony CIIA mpo
npoTuailo Kopymnuii 3a kopaonom Bin 1977 poky (FCPA), 15 U.S.C.
78dd-2 1 mami, BM3HA4aroTh, MmO it ropunuaHux ocio CIIA, a
TaKOX iX TOCaJOBHX OCi0, TUPEKTOPiB, MPAIIBHUKIB Ta arcHTIB €
HE3aKOHHUM TIPOIOHYBATH a00 3/IIHCHIOBATH HEMIPABOMIpPHi BUILIATH
KomTiB ab00 HazaBaTH OyAb-iKi MaTepialdbHi I[IHHOCTI IMOCAJOBIH
0oco0i iHO3eMHOI Jiep)KaBh 3 METOI0 OTpUMaHHS abo 30epeKeHHS
0i3necy. [locTtauanbHUK BU3HAa€ Ta PO3yMi€, IO BiH TOBHHEH B
NOBHI Mipi norpumyBatuck monoxeHb FCPA mopmo nporumaii
xabapHuUTBYy. 30Kpema, [locTayanbHUK pO3yMi€ Ta MOTOIKYETHCS,
IO JUIi HBOTO € HE3aKOHHUM IUIATHTH, 00iusaTH Iuatuta (abo
YIIOBHOBXXYBaTH IUIATUTH YU MPOINOHYBATH) rpomi abo Oyab-siki
MarepiaibHi LIHHOCTI 10caioBid 0co0i i1HO3eMHOT Jiep)kaBH 3 METOIO
nonioMorti kommanii «DAI» orpumarm abo 30epertu OizHec st
xomraHii «DAI», 3 Het0 ab0 peKOMEHIyBaTH 3diHCHIOBaTH Oi3HEC 3
kommaniero «DAIy». [TocamoBa ocoba iHO3eMHOI epkaBu — 1ie Oy ab-
ska TocazgoBa ocoba abo TmpamiBHUK ~ IHO3€MHOTO  Ypsy,
abo Oynp-ska ocoba, mo mie B odimiiHiit sxocti. [TocTagampHUK
po3yMie BCi BIAINOBIJHI 3aKOHHM, LIO CTOCYIOThCS KOMEpLiHOTO
migkyny («Bigkary») IlocTadaiabHUK ITOTOIDKYETHCS IIEPIOANYHO
NepeBIpsATH JOTPUMAaHHS HUM TaKMX 3aKOHIB Ta HeraiHo
noBigomssiTh  kommanii  «DAI» mpo Oyap-ski X mopymieHHs.
IMocrayansHuk noBuHeH Mat Kojekce AiOBOi €THKH Ta MOBEIIHKA
3ritHo 3 mosoxeHHsiMu FAR 52.203.13 rta mporpamu npotuaii
Kopymii 3rigHo 3 monoxkeHHsAMU CrtatTi 62 3akony Ykpainu «IIpo
3amo0Oiranus kopymiiin (2014 p.).

Hopmm 22 C.F.R. gactuam 140 «3abopoHa JOMOMOTH TOPTiBISIM
HapKOTHKIBY MOMHUPIOIOTECA Ha [locTawanpHUKA 1 MAIOTh TaKy caMy
cuiny sk OW BOHM OyNM BHWKJIAQNEHI TOBHMM TEeKCTOM. KomrmaHis
«DAI» Tta ITlocrawampnuk (ume s I[locragampauki 3 CIIA)
noBuHHI notpumyBatucs Bumor 41 C.F.R. §§ 60-1.4(a), 60-300.5(a)
ta 60-741.5(a). Lli mnpaBuna 3a0OpOHSIOTH JTUCKPUMIHALIIO
kBaniikoBaHMX OCi0 Ha miJgcTaBi iX cTaTycy 3aXMIIEHUX BETEpPaHiB
abo 0ci0 3 OOMEXEHHMH MOXIHMBOCTSIMH, a TaKoX 3a0OpOHSIOTH
JMCKPUMIHaLIIo BCiX 0Ci0 3a 03HAKOIO IXHBOT PacH, KOJIbOPY LIKipH,
penirii, cTari, CeKCyalbHOI Opi€eHTallii, TeHAEPHOI iJCHTHYHOCTI,
HaI[lOHAJILHOTO TMOXO/KEHHS a0o0 3amuTy Tpo, OOroBOpeHHS abo
posroyiomnieHHs iHGopMarii mpo KommeHcamiio. binpme Toro, i
HOPMH BHUMAraroTh, MO0 OXOIUICHIi OCHOBHHMH KOHTPAaKTaMH,
MIIPSTHAKYA Ta CyOITiIPSTHUKY BXKUBAIN MTO3UTUBHUX 3aXO0IB MI0JI0
MIpaleBIAIITYBaHHSI Ta IPOCYBAaHHS MIEPCOHATY HE3aJIe)KHO BiX pacH,
KOJILOPY LIKIpH, Peirii, craTi, CeKCyanbHOi OpieHTalii, TeHIepHOl
IIEHTHYHOCTI, HAIIOHAJIBHOTO MOXOJUKEHHS, CTAaTyCy 3aXHILEHOTO
BeTepaHa YU OCOOM 3 OOMEKEHUMH MOXIUBOCTAMHU. KommaHis
«DAI»/ TlocrayanbHMK TIOTOJUKYIOTBCSL  JOTPUMYBATHCS — BCIiX
nosioxkenb, Bukiaaenux y 29 C.F.R. Yactuna 471, Jonmatox A 1o
MMinpo3niny A (BuxonaBumii Hakasz 13496). ITonoxenns 48 C.F.R.
52.222-50 «IlpoTumis TOPTiBNI JIIOABMHUY» MOIIUPIOIOTECS Ha
ITocTauanpHWKa 1 MaOTh TaKy caMy CHIy sIK OM BOHU Oynm

BPA Number:

Page 12 of 17




= DAI

Orders and U.S. law prohibit transactions with, and the
provisions of resources and support to, individuals and
organizations associated with terrorism. It is the legal
responsibility of Vendor to ensure compliance with these
Executive Orders and laws.

In addition, the following FAR provisions shall apply as
required by the terms of the prime contract or by operation
of law or regulation, and shall be incorporated with the
same force and effect as if they were given in full text:
52.203-12 Limitation on Payments to Influence Certain
Federal Transactions (Purchase Orders exceeding
$150,000), 52.204-21, Basic Safeguarding of Covered
Contractor Information Systems, other than subcontracts for
commercially available off-the-shelf items, if flow down is
required in accordance with paragraph (c) of FAR clause
52.204-21 (US Vendors only), 52.204-23, Prohibition on
Contracting for Hardware, Software, and Services
Developed or Provided by Kaspersky Lab and Other
Covered Entities (Section 1634 of Pub. L. 115-91), 52.203-
19 Prohibition on Requiring Certain Internal Confidentiality
Agreements or Statements, 52.219-8, Utilization of Small
Business Concerns (15 U.S.C.637(d)(2) and (3)), if the
subcontract offers further subcontracting opportunities (US
Vendors only), 52.204-25 Prohibition on Contracting With
Entities Using Certain Telecommunications and Video
Surveillance Services or Equipment, specifically prohibits
any equipment, system, or service that uses covered
telecommunications equipment or services from the
following companies: Huawei Technologies Company,
ZTE Corporation, Hytera Communications Corporation,
Hangzhou Hikvision Digital Technology Company, or
Dahua Technology Company, or any subsidiary or affiliate
thereof, 52.209-6 Protecting the Government’s Interest
When  Subcontracting With  Contractors Debarred,
Suspended, or Proposed for Debarment (Purchase Orders
exceeding $35,000), 52.222-17 Nondisplacement of
Qualified Workers, 52.222-21 Prohibition of Segregated
Facilities (US Vendors only), 52.222-37 Employment
Reports on Veterans (US Vendors only), 52.222-40
Notication of Employee Rights Under the National Labor
Relations Act (US Vendors only), 52.222-41 Service
Contract Labor Standards (US Vendors only), 52.222-51
Exemption from Application of the Service Contract Labor
Standards to Contracts for Maintenance, Calibration, or
Repair of Certain Equipment-Requirements (US Vendors
only), 52.222-53 Exemption from Application of the
Service Contract Labor Standards to Contracts for Certain
Services-Requirements, 52.222-54 Employment Eligibility
Verication (US Vendors only), 52.222-55 Minimum Wages
Under Executive Order 13658 (US Vendors only), 52.222-
60 Paycheck Transparency (Executive Order 13673) (US
Vendors only), 52.222-62 Paid Sick Leave Under Executive
Order 13706 (US Vendors only), 52.224-3 Privacy Training
(US Vendors only), 52.225-26 Contractors Performing
Private Security Functions Outside the United States,

BHKJIQICHI TIOBHUM TEKCTOM. llocTadallbHUKY HaramayeThbCs, IO
yka3u IIpesumenta Ta 3akoHomaBcTBO CIIIA  3a00pOHSIOTH
3MiMCHIOBATH omepamii 3 (i3MIHUMU 0COO0aMH Ta OpTraHi3allisMH,
MOB’SI3aHUMH 3 TEPOPH3MOM, a TAKOX HANaBaTH IM PECypcH Ta
miaTpuMky. FOpumudHy — BiANMOBiaNbHICT 32  3a0e3MeucHHS
noTpuMaHHS [uX YykasziB [Ipe3umeHTa Ta 3aKOHOJABCTBA HECE
[TocTauanbHUK.

Kpim Toro, mommproroThcs HacTymHi [looKeHHS mpo IepKaBHI
3akymniBii (FAR), sik Toro BUMararoTb yMOBH OCHOBHOTO KOHTDPAKTY
a00 3aKOHW UYMW II/I3aKOHHI HOPMATHBHO-TIPABOBI aKTH, Ta MaloTh
BKITIOYATHCS SIK TIOCWJIAHHS, MIPH I[bOMY MAalO4YHl TaKy caMy CHIy Ta
nito, Ky BOHHM Malii O, abu Oyny BHKJIAJEHI MOBHHUM TEKCTOM:
52.203-12 OOMmexxeHHsT Ha IUIaTeXi Ui BIUIMBY Ha TIEBHI
¢denepanpHi onepartii (JJorosip Ha 3akymiBmo, 1Mo mepesuirye 150
000 gmomapie CIIA), 52.204-21, «OcHOBHI 3aco0M 3aXHUCTY
iHpOpMaIiiHIX cHUCTeM 3aMOBHMKA», KpIM CYOKOHTPAakKTiB Ha
KOMEpLIHHO JOCTYIHI TOTOBI BHMpOOM, SIKIIO LEH mnepeHic
BUMaraeThcsl BiANMOBiAHO 10 maparpady (c) myHkTy 52.204-21 FAR
(mmme s IMocrayansaukiB 3 CIIA), 52.204-23 «3abopoHa Ha
YKJIaJaHHS TOTOBOPIB HA OOJaJHAHHS, IPOTPaMHE 3a0C3MCUCHHS Ta
ocITyTd, po3pobieni abo Haxani Jlaboparopieto Kacmepcrkoro ta
iHmMA oXoruteHnMHu o0'ektamMm» (Posmin 1634 myomikamii JI. 115-
91), 52.203-19 «3abopoHa BUMaratv NMEBHUX BHYTPIIIHIX yroja Ta
3B MO KOHQiACHIIHHICTE», 52.219-8 «Buxopuctanus mpoodiem
manoro Oizaecy» (15 U.S.C.637(d)(2) Ta (3)), gkmo cyOKOHTpakT
Haja€ TONANbIII MOMJIMBOCTI JJIi CYOKOHTpakTy (JIdIne Jis
IMocrayansuukis 3 CIIA), 52.204-25 3a6opoHa ykianaTtu J0roBOpu
3 OpraHizalisMu, IO BHKOPHCTOBYIOTH NEBHI HOCIyrd abo
TEJIEKOMYHIKaIliiiHe o0nagHaHHsS Ta o0nagHeHHs
BiZICOCIIOCTEPEIKEHHS, 30KpeMa 3a00poHsie Oyzab-sike OoO0JaJHaHHS,
cucreMy  abo  mocmyry, 110  BUKODHUCTOBYE  OXOIUICHE
TEJIEKOMYHIKalliiiHe o0najHaHHSA a00 MOCIYTd BiJl TAKMX KOMITaHIH
sk: Huawei Technologies Company, ZTE Corporation, Hytera
Communications  Corporation, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Company, a6o Dahua Technology Company, a6o 6yab-
SIKOTO iX JOYipHBOTO mimnmpueMmctBa abdo imii, 52.209-6 3axuct
iHTepeciB  ypsAmy TIpH CYOKOHTpakTaX 3  BiJICTOPOHEHHUMH,
MPU3YNUHEHUMH a00 3ampOINOHOBAaHUMH U BiACTOPOHEHHS
nigpsaaukamMu (JloroBip Ha 3akymiBimio, mo nepeBuirye 35 000
noxnapiB CIIA), 52.222-17 «3abopona 3MilieHHs KBaiidikoBaHHX
HpaiiBHUKIBY, 52.222-21 «3abopoHa cerperamii Micupb CHIJIBHOTO
kopuctyBaHHs» (e aus [locrawansuuki 3 CIHA), 52.222-37
«3BiTH TpPO 3alHATICTH YYaCHUKIB OOHOBHMX mil» (uIme s
[MoctauanpaukiB 3 CIIA), 52.222-40 «[loBigoMieHHs PO TpaBa
MIPaIiBHUKIB BIAMOBIMTHO 110 3araJbHOHAIIOHAJIHHOTO 3aKOHY PO
TpynoBi BimHOocHHW» (muie i [ToctavanpaukiB 3 CIIA), 52.222-
41 «HopmaTuBH mparii, 1110 JifOTh ISl TOTOBOPIB HAJAHHS TOCITYT»
(e mst [ToctagansaukiB 3 CIIA), 52.222-51 «3BinbHEHHS Bif
3aCTOCYBaHHS BUMOT HOPMATHUBIB Ipaili, M0 JIIOTh ISl JOTOBOPIB
HaJIaHHs HOCJIYT, JI0 JOTOBOPIB IPO 00CIyrOBYBaHHs, KaJliOpyBaHHs
a00  BINHOBICHHS  IeBHOro  oOmafgHaHHs»  (MUIme  JIs
Mocrauanpaukie 3  CIIA), 52.222-53  «3BijnbHEHHS  BiJ
3aCTOCYBaHHS BHMOI' HOPMATHUBIB TIpalli, IO JIFOTh JIs JOTOBOPIB
HaJlaHHs TOCIYr, O JOTOBOPIB IO MEBHI MOCIyru», 52.222-54
«llepeBipka mpaBa Ha  INpaleBlalITYBaHHS»  (Iumie  Jis
[MocravanpamkiBs 3 CIIA), 52.222-55 «Po3mip MiHIMaTbHUX
3apo0ITHUX TUIAT BimmoBiaHO ykazy Ilpesmmenta» Nel3658 (nume
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52.226-6 Promoting Excess Food Donation to Nonprofit
Organizations (US Vendors only), 52.247-64 Preference for
Privately Owned U.S.-Flag Commercial Vessels (US
Vendors only), 52.232-40 Providing Accelerated Payments
to Small Business Subcontractors (US Vendors only).

The full text of the FAR clauses referenced herein may be
found at https://www.acquisition.gov/. In all clauses listed
herein, terms shall be revised to suitably identify the parties
to establish Vendor’s obligations to DAI and to the Client,
and to enable DAI to meet its obligations under the prime
contract or higher-tier subcontract. If any of the FAR
clauses listed herein do not apply to this PO, such clauses
shall be considered self-deleting. The effective versions of
the FAR clauses referenced herein are based on the dates
the clauses were in effect at the time of this agreement or
the versions of the clauses that were included in the prime
contract that this purchase order supports, as applicable, and
as modified from time to time in the contract/order while
active. Vendor agrees to flow down all applicable FAR and
supplementary clauses to any lower-tier subcontractors or
vendors working pursuant to this PO.

Vendor shall comply with the Law of Ukraine “On
Corruption Prevention” (2019) and the Law of Ukraine “On
Prevention and Counteraction to Legalization (Laundering)
of Proceeds from Crime, Terrorist Financing and Financing
of Proliferation of Mass Destruction Weapons” (2014).
Vendor’s officers, directors, employees, and agents in
performance of and in relation to this PO will not commit
any of corrupt crimes envisaged by Articles 191 (2)
(embezzlement), 357 (1) (stealing oficial documents and
seals), 354 (making corrupt offers and/or payments to
corporate officers), 364 (malpractice), 364-1 (malpractice in
private companies), 365-2 (abuse of public powers), 368
(accepting corrupt offers, payments, kickbacks), 369
(bribery), 370 (provocation of bribe) of the Criminal Code
of Ukraine. The default under this Section of the PO shall
be considered a material breach of the PO and shall
authorize the other Party to unilaterally terminate the PO.
The defaulting Party shall compensate the other Party for
the full amount of damages incurred by the other Party
under this Section, as well as due to unilateral cancellation
of the PO.

st [locravanpaukiB 3 CIHIA), 52.222-60 «IIpo3opictk 3apoGiTHOL
miath BignoBigHo ykady IIpesumenta Ne 13673y (mme auis
[MocrauanpamkiBs 3 CIIIA), 52.222 62 «Omnara JikKapHIHUX
BimnoBigHO yka3zy Ilpesumenta Ne 13706»  (mmme — aist
[Mocrayansuauki 3 CIIA), 52.224-3 «TpeHIiHr 3 NHTaHb 3aXUCTY
KoH(pineHiitHOT iHpopmarii»y (umre mist [Toctavansuukis 3 CILHA),
52.225-26 «IlizpsimHuKH, IO BUKOHYIOTH (YHKLII 3abe3neueHHs
npuBaTHOi oxopoHu 3a Mexamu CHIA», 52.226-6 «CopusHHS
MOXKEPTBAM Yy BUTJSAI  HAJIMIIKOBUX TPOIYKTIB Xap4yyBaHH:I
HEKOMEPIIHHUM opraHizamisM» (nmume mus  [loctadanbHUKIB 3
CIIA), 52.247-64 «lIlepeBarm mis toproBux cyuaeH CIIA, sxi
3HAXOMATHCS Y MPUBATHIN BiacHOCTI» (ymmie i [locTadanbHUKIB 3

CIIA), 52.232-40 «3abe3nedyeHHs TNPUCKOPSHHUX  IUIATEXKIB
cyOmiapsimHuKaM Majoro OizHecy» (e mis [locTadanbHUKIB 3
CIIA).

IMoBuwmii Teker Ilonmoxens FAR, siki 3ragyloTbesi y LbOMY IYHKTI,
MO’KHA 3HAWTH 3a mocuiIaHHsaM https://www.acquisition.gov/. YMoBHu
yCiX TYHKTiB, TNEpeNiueHHX Yy LbOMY JIOKyMEHTi, MaloTb
HEepeBIPATHCS 3 TOYKU 30pY HAJEKHOTO BHU3HAUCHHS CTOPIH JUIs
BCTaHOBJEHHs 3000B's3aHb [locravanbHuMKa mepe] KOMIIAHIEO
«DAI» ta Kiientom, a takox mo0 mgatu 3mory DAI BukoHaT cBOi
3000B's13aHHS 32 OCHOBHUM KOHTPAKTOM a00 JIOTOBOPOM CyOMiapsi Ty
BHIOTO piBHA. SIKmIo sikick myHKTH [lonoxens FAR, siki 3a3HadeHi
y IbOMY PO3[IiTi, HE PO3MOBCIODKYIOThCS Ha 1ei JloroBip, TO Taki
MMyHKTH He BKIOYaoThes. Jlirodi Bepcii myHkTiB FAR, Ha ski
MTOCHIIAIOTECS B IBOMY JOKYMEHTI, IPYHTYIOTBCSI HA JaTaxX IyHKTIB,
SIKI JisSTM Ha MOMEHT YKJIAJCHHS W€l yroaw, ab0 Ha Bepcisx
IIYHKTIB, 5IKi OyJIM BKJIFOUEHI B OCHOBHMIH KOHTPAKT, SKHH MATPUMY€
ueii Jlorosip Ha 3aKymiBJIIO Y BiJIIOBIIHMX BHUIIaAKax, 1 4ac BiJ 4acy
3MIHIOETBCS B KOHTPAKTi/IoroBopi mix yac Horo xii. [TocrayansHuk
MOTOJ/DKYETHCSL aBTOMATHYHO 3actocoByBatu yci [Tomoxenns FAR
Ta JOAATKOBI NYHKTH, SIKi PO3IOBCIO/KYIOThbcs Ha Jlorosip, Io
OyIb-sIKUX CyOIiapIIHUKIB a00 TOCTaYaIbHUKIB HUXKYIO1 JIAHKH, SIKi
MIPAIOIOTh BiIOBIIHO 10 1IbOTO JloroBOpY.

[TocTauanpbHUK TIOBHHEH NOTPUMYBAaTHCh 3akoHy Ykpainu «IIpo
3amobOiranns  kopymmii» (2019 p.) Ta 3akony VYkpainu «IIpo
3amo0iraHHs Ta MPOTHIIIO Jeramizamii (BiIMHBAHHIO) IOXOIIB,
OJIepKaHMX 3JOYMHHUM MUIAXOM, (iHAHCYBaHHIO TEPOPHU3MY Ta
(iHaHCYBaHHIO PO3IOBCIO/KEHHS 30poi MacoBOTO 3HHILIECHHS»
(2014 p.). Y xoni BUKOHaHHS 1 110 BIJHOLIEHHIO 10 11boro JJorosopy
ocajioBi 0COOM, AUPEKTOPH, IPAIiBHUKY Ta areHTH [locTayampHuKa
He OyAyTh CKOIOBAaTH OyIb-SIKMX 3JIOYHMHIB, MEPEeI0AYCHUX
Kpuminaneaum  kozmekcoM  Ykpainm y crarrax 191 (2)
(TpuBIacCHEHHsI, pO3TpaTa, 3aBOJOIHHS UyKUM MaiiHOM), 357 (1)
(BuKpameHHs OQilliiHIX JOKYMEHTIB Ta me4yaTok), 354 (kopymiiiHi
mporo3uilii Ta/abo BWILIATH TpamiBHUKAM TiANPHEMCTB), 364
(3710BKMBaHHSA BiIamol0 abo CIyKOOBMM CTaHOBHIIEM), 364-1
(370BXKMBaHHS y TPUBAaTHUX KOMITaHiAX), 365-2 (310BXKUBaHHS
MMOBHOBKEHHSAMH 0OCO0aMH, SIKi HAAAOTh MyONiuHI mociyrn), 368
(IpUAHATTS NPOIO3HLIT, 00IUSIHKY ab0 OJepikKaHHS HENpaBOMIpHOI
BUTOIM), 369 (HajaHHS HENPaBOMIPHOI BUIOAM CIyO00Bili 0co0i),
370  (mpoBokauisi ~ xabaps).  HeBukonanHs  3000B’s3aHb,
nepe0aYeHuX UM MYHKTOM JIOrOBOpY BBaXKATHMETHCSI CYTTEBUM
nopymeHHsM J[OroBopy Ta CTaHOBUTHME IACTaBy IUJIsl 1HIIOL
Croponu posipBaru JIoroBip B OJHOCTOPOHHBOMY IOPSZIKY.
CropoHa, MO JOMYyCTWIa HEBUKOHAHHS TAaKOTO 3000B’s3aHHS,
MMOBMHHA KoMmmeHcyBath iHmIiA CTOpOHI TMOBHY CyMy 30HUTKIB,
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noHeceHux iHMO CTOPOHOIO B paMKax Jii I[bOTO MyHKTY, a TAaKOX
Y 3B 53Ky 3 OJTHOCTOPOHHIM po3ipBaHHsIM JloroBopy.

20. Exports - Vendor agrees to comply with all U.S. export
control laws and regulations, specifically including but not
limited to, the requirements of the Arms Export Control
Act, 22 US.C. 2751-2794, including the International
Traffic in Arms Regulation (ITAR), 22 C.F.R. 120 et seq.;
and the Export Administration Act, 50 U.S.C. app. 2401-
2420, including the Export Administration Regulations, 15
C.F.R. 730-774; including the requirement for obtaining
any export license or agreement, if applicable. Vendor
agrees to notify DAI if any deliverable under the PO is
restricted by export control laws or regulations. Vendor
shall immediately notify DAI if Vendor is or becomes listed
in any Denied Parties List or if Vendor’s export privileges
are otherwise denied, suspended, or revoked in whole or in
part by any U.S. Government entity or agency. Vendor shall
be responsible for all losses, costs, claims, causes of action,
damages, liabilities and expense, including attorney’s fees,
all expense of litigation and/or settlement, and court costs,
arising from any act or omission of Vendor, its officers,
employees, agents, or subcontractors at any tier, in the
performance of any of its obligations under this section.
Vendor shall include the Terms of this section in all
subcontracts issued when technical data is provided to such
subcontractors.

20. Excnopt - IlocTadanbHUK MOTOKYETHCS JOTPUMYBATHCS BCiX
3aKOHIB Ta MiJ3aKOHHUX HOpMaTWBHO-TIpaBoBHX akTiB CIIIA mromo
KOHTpOJIIO 3a EKCIIOPTOM, 30KpeMa BKJIIOYAIOYH, Cepell IHIIOro,
BUMOTHU 3aKOHY PO KOHTPOJIBb 3a excriopToM 30poi, 22 U.S.C. 2751-
2794, y tomy uwmcii IlpaBuna MiKHapogHOI TOpPriBii 30po€ro
(ITAR), 22 C.F.R. 120 i nani; a Takox 3aKoH PO aJMiHICTPYBaHHS
excriopry, 50 U.S.C. app. 2401-2420, y Tomy umcni IlpaBmia
aaMinictpyBanHs ekcnopry, 15 C.F.R. 730-774; y Ttomy wuwmcii
BHMOTY OTpUMATH Oyab-IKy €KCIOpTHY JiNeH3ito abo yKiacTu
JIOTOBIp, SIKIIO TaKe 3aCTOCOBYETHCA. IloCTadabHUK MOTOMKY€ETHCS
MOBIAOMHUTH KoMmTaHito «DAIy, skmo Oynb-sSKuid TOBap/mociayra, mo
JIOCTaBIAEThCS/HAMAETRCA 32 JlOroBOpOM, OOMEXKYEThCS 3aKOHAMH
ab0 mMiI3aKOHHMMH HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBHMHU AaKTaMH 3 THTaHb
KOHTPOJIO 33 eKCHopToM. IlocTadanbHUK HETaifHO ITOBIJOMHTH
komnaHito «DAIy», skmo #oro BHeceHO abo Oyne BHECEHO [0
Croucky 3a00poOHEHHMX CTOpiH a0o0 SIKIIO EKCIOPTHI IpaBa
[MocTayanpHuKa I1HOIMM YHHOM CKacOBaHO, IPHU3YNHMHEHO abo
BiJIKJIMKAHO, TMOBHICTIO a00 YacTKOBO, OYIb-SIKOI JAEpP KaBHOIO
ycranoBoro  ab6o  opranom  CIIIA. IlocrayansHuUK  Hece
BIIMOBIAAJIGHICT 32 BC1 30MTKH, BUTPATH, MPETSH311, IPUUUHU i,
KOy, 3000B’s3aHHS Ta BUAATKH, BKIIOYAIOUN IUIATY 3a TOCIYTH
IOPUCTIB, BCi BUTpATH, TOB’s3aHi i3 CyJOBHM TWIPOIECOM Ta/abo
BPETYJIIOBAaHHIM, a TAKOXK CyJIOBI BUTPATH, [0 BHHAKAIOTH Yepe3 il
abo OesmisapHicTs IlocTavanpHuKa, HMOTrO IOCAamOBHX  OCIO,
MIPaIiBHUKIB, areHTiB Ta CYOMiAPSIHUKIB OYIb-SKOTO PiBHA B XOJi
BUKOHAHHS OyZIb-IKOTO 3 HOro 3000B’s3aHb 332 LHUM IIyHKTOM.
[TocTayanbHUK TOBMHEH BKJIIOYMTH YMOBHM LLOTO ITYHKTY 1O BCiX
YKIQJEeHUX  HUM  JIOrOBOPIB  CyOmiapsixy, KOJIM  TakuM
CyOmiIpsiIHUKAM HAJAI0ThCsl TEXHIYHI JaHi.

21. DAI Requirements - Vendor will ensure that its
employees, agents, or designees, when in or upon DAI's
premises, shall obey all ethics and business conduct,
workplace health, safety and security rules and regulations
established by DAI, regarding the conduct of its own
employees and any additional rules and regulations
established by DAI for non-employees, including without
limitation, security rules, and regulations.

21. Bumoru xkommaHii «DAI» - IlocTavandpbHHK 3a0e3MEUYHUTH
MOTPUMaHHS CBOIMH MpAaIliBHUKAMH, arcHTaMu abo0 MpU3HAYCHUMH
oco0amMHM, KOJIM BOHHM 3HAaXOIAThCs B NpHUMIilieHHI a0 Ha TepuTopii
koMmrmaHii «DAI», BCiX HOPM €THKH Ta AUIOBOI MOBEIIHKH, ITPABUII
TeXHIKH OEe3MeKH Ta OXOPOHU Ha poOOYOMY MICIli, BCTAHOBIEHUX
koMmmaHiero «DAI» 1o BITHONIEHHIO JO TIOBEIIHKH BIACHUX
MIPaIiBHUKIB, a TAKOXK OYIb-SIKUX JTOJAATKOBHX MPABMII T ITOJIOKCHD,
BCTAHOBJICHHX KommaHiero «DAI» mns TpamiBHUKIB — iHITUX
Ccy0’€KTIB TOCTIONApIOBaHHS, BKIIOYAIOYH, KPiM IHIIOTO, MpaBWIia
OXOpOHH.

22. Governing Law - This PO and the acceptance thereof
shall constitute a valid, binding, and enforceable contract
governed by the laws of the State of Maryland, without
regard to its principles of conflicts of law. Notwithstanding
the foregoing, any dispute arising out of the performance of
the PO or the Agreement, and to which the Client is a party,
shall be governed exclusively by United States Federal
Law.

22. Perymioloue 3akononaBcTBo — lleit JloroBip Ta ioro
MPUNAHATTS CTAHOBUTH [IHCHUIH, OOOB’SI3KOBHI Ta 3a0e3ledeHuit
NIPAaBOBOI0 CAHKIIEIO JOTOBIP, SIKUH PEryJO€ThCSI 3aKOHOJaBCTBOM
mrary Mepinenn 0e3 BpaxyBaHHsS HOrO NPUHIMIIB KOJi3iHHOTO
npaBa. He3Baxkaiounm Ha BUILe3a3HAa4YeHe, Oynb-sKMH CIIip, SKUNA
BHHHKAE Yy 3B’SA3Ky 3 BHKOHaHHsAM J[loroBopy ab6o Yroam, Tta
cTOpoHOI0 sKoro € KitieHT, perymroerscss BUHATKOBO DeneparsHIM
3axoHogaBcTBoM Crionydenux IlltarTis.

23. General - If any clause of this PO is held as a matter of
law to be unenforceable or unconscionable, the remainder
of this PO shall be enforceable without such clause. This
PO supersedes and replaces any previous documents,
correspondence, conversations, or other oral or written
understandings between DAI and Vendor related to the
subject hereof. This PO cannot be amended, changed, or
modified in any respect unless each such, amendment,

23. 3araabHe MOJIOXKeHHS — SIkmio Oyab-SKWi TYHKT IIHOTO
JloroBopy BH3HA€ThCA 3a 3aKOHOM HE 3a0€3ME€YEHHM MPaBOBOIO
CaHKIIi€I0 Ta HEJOOPOCOBICHUM, iHINA YacTHHA Ihoro JloroBopy
BBA)KaTHMETHCS 3a0€3MEUCHOI0 TPABOBOIO CAHKIIEI0 0€3 Takoro
nynkty. Lleit JloroBip ckacoBye Ta 3aMiHIOE OyIb-SKi IONEpEIHi
JIOKyMEHTH, KOPECIIOHAEHII}0, PO3MOBH a00 iHII yCHI YM NMUCHMOBI
3asBU 1PO pO3yMiHHS MK KomnaHiero «DAI» Ta ITocTayaasHuKOM
crocoBHO mnpeamera JloroBopy. o mporo JloroBopy He MOXKHA

BPA Number:

Page 15 of 17




= DAI

change, or modification shall have been agreed upon in
writing, signed and delivered by each party hereto.

BHECTH JIONMOBHEHHs, 3MiHH abo Moaudikamii y Oyab-sKoMy
BIIHONICHHI 1HAKIIE, HXK IIJIIXOM IIOTO/PKCHHS Y IHCHbMOBOMY
BUTJISAI, MiANHCAHHS Ta IOCTAaBICHHS TAaKOTO IOMOBHEHHS, 3MiHHU
200 Moaudikaii KOXKHOK CTOPOHOIO 1Oro J1orosopy.

24. Exclusion Of Damages - DAI shall not be liable for
any consequential, punitive, exemplary, special or other
indirect damages, in contract, tort or otherwise in any action
arising out of this PO. DAI will not be liable for any
amount in excess of the amounts paid to Vendor hereunder.

24, BukaiawdeHHs BiqmkoxyBanas 30uTkiB — Kommanis «DAID» He
Hece BiJNOBINANIBLHOCTI 3a Oyab-sKi HenpsMi, 1TpadHi, MOKa30Bi,
ocoOnuBi abo iHIII orocepeakoBaHi 30MTKM B CHIY IOrOBODY,
JIenikTy a0 iHIIMM YHMHOM Y Oifb-siKifl 1il, IO BHHUKA€E 3 I[bOTO
Jorosopy. Komnanis «DAI» He Hece BigmOBiIBHOCTI B pO3Mipi,

o0 IMEpeBUIIyE CyMH, BHIUIaueHi [locTavanbHUKY 3a LUM
JloroBopom.
25. Employee Whistleblower Protections - This clause | 25. 3axuer npaniBHukiB-BukpuBadiB — Ileit nyakr HE

does NOT apply if (i) the Prime Award as identified on the
first page of this PO is “Contract” AND (ii) the PO’s total
value is less than USD 150,000.

This clause requires the vendor to (1) Inform its employees
working under this award in the predominant native
language of the workforce that they are afforded the
employee whistleblower rights and protections provided
under 41 U.S.C. § 4712; and (2) Include such requirement
in any subaward or subcontract made under this award. 41
U.S.C. § 4712 states that an employee of a vendor may not
be discharged, demoted, or otherwise discriminated against
as a reprisal for “whistleblowing.” In addition,
whistleblower protections cannot be waived by any
agreement, policy, form, or condition of employment.
Whistleblowing is defined as making a disclosure “that the
employee reasonably believes” is evidence of any of the
following (1) Gross mismanagement of a Federal contract
or grant; (2) A gross waste of Federal funds; (3) An abuse
of authority relating to a Federal contract or grant; (4) A
substantial and specific danger to public health or safety; or
(5) A violation of law, rule, or regulation related to a
Federal contract or grant (including the competition for, or
negotiation of, a contract or grant). To qualify under the
statute, the employee's disclosure must be made to (1) A
Member of the U.S. Congress, or a representative of a U.S.
Congressional Committee; (2) A cognizant U.S. Inspector
General; (3) The U.S. Government Accountability Office;
(4) A Federal employee responsible for contract or grant
oversight or management at the relevant agency; (5) A U.S.
court or grand jury; or, (6) A management official or other
employee of the vendor who has the responsibility to
investigate, discover, or address misconduct.

3aCTOCOBYEThCS, SKIMO (i) OCHOBHWI IOTOBip, BU3HAYCHHWHA Ha
nepmid  cropinii 1poro JloroBopy € «Kontpakrom» TA (ii)
3arajbHa BapTicTh JJoroBopy € Menmioro 3a 150 000 momapis.

et myHkT BuMarae, mo0 mocradanbHUK (1) iHQOpMyBaB CBOIX
NPALiBHUKIB, II0 TPALlIOIOTh 32 UM JOTOBOPOM, IIE€PEBAKHOIO
PiZHOIO MOBOIO NPAIIBHUKIB, 1[0 BOHM MalOTh IpaBa Ta 3aXHCT
MpaliBHUKIB-BUKpHUBaYiB, nmependayeHi 3rigao 3 41 U.S.C. § 4712 Ta
(2) BxiOYaB TaKy BHMOTY 10 OYAb-SIKOTO IOTOBOpPY CyOmiapsy,
VKJIaIeHOTO B paMKkax IHboro jgorosopy. Y 41 U.S.C. § 4712
3a3HAa4YeHo, IO TPAaMiBHUKA MMOCTA4aJbHWKA HE MOKHA 3BIIHHUTH,
MOHW3UTH Yy Tocami abo AWCKPUMIHYBaTH IHIIUM YHHOM, SIK
TTOKapaHHs 3a «BUKPHUTTS MPOTUIIPABHUX Hiky». KpiM Toro, BiamMoBa
Bil 3aXHWCTy BHKpHBaua He MoOke OyTH TepemdadeHa y KOIHOMY
JIOTOBOPI, TOJIOXKEHHi, (opMi abo yMOBI TPHHHATTS Ha PoOOTY.
BUKpUTTS BH3HAYA€TBCSA SK PO3TOJOMICHHS TOTO, IO, «IK MAae
PO3YMHI MiJCTaBU BBAXKATH MPAIIBHUKY», € CBIAYCHHSIM OJHOTO 3
takux sBuil (1) rpyba HepbamicTe B ympaBiiHHI (eaepaabHUM
KOHTpakToM abo rpantoM; (2) rpybe MapHOTpaTcTBO (henepajbHUX
KowTiB; (3) 3JIOBXHMBaHHS BJAJOI0 MO BIIHOWIGHHIO IO
(enepabHOr0 KOHTpPakTy abo rpanty; (4) cyTreBa abo KOHKpETHA
3arposa 310poB’to0 abo Oesmeni HaceieHHs abo (5) mopyueHHs
3aKOHY, NIpaBUiIa a00 HOPMATHBHO-TIPABOBOTO aKTY I10 BiIHOIICHHIO
no  (denmepambHOTO  KOHTpAakTy abo  rpaHTy  (BKIIOYAIOYH
KOHKYPEHIII0 a00 TIeperoBOpy MO0 KOHTPAKTy abo rpaHTy). s
TOro 1mO0 BIAMOBIIHI HOPMH 3aKOHOIABCTBA IIOIIMPIOBAIMNCH HA
TpaliBHUKa, BiH MOBWHEH HangaTw iHdopmariro (1) wreny Konrpecy
CIIA ab6o mnpencraBuuky komiteTy Konrpecy CIHA; (2)
koMmrieTeHTHOMY — ['eHepanpHoMy  iHcnektopy — CIIA;  (3)
PaxynkoBomy ympasnminuio ypsgy CIIA; (4) ¢enepansHOoMy
MPAaLiBHUKY, BIAMOBINATBHOMY 3a HADIAL 332 KOHTPAKTOM abo
rpanToM abo ynpaBIiHHS HUMH y BIIIOBiAHOMY areHTCcTBi; (5) cyny
abo Benwmkidi koxerii npucspkHux CIHA abo (6) KepiBHUKY 4
IHIIOMY  TIpalliBHUKY  IIOCTadajbHWKA,  SKAHA  3aiiMaeThCs
PO3CIIiTyBaHHSM, BHSBIICHHSAM Ta MIPUTATHEHHAM bi(s)
BIIMOBITAIBLHOCTI 3a 3JI0BKHUBAHHS.

26. Pay Transparency Nondiscrimination Provision -
This provision applies to Vendors that (1) hold a single
federal contract, subcontract, or federal assisted
construction contract in excess of $10,000; (2) has federal
contracts or subcontracts that have a combined total in
excess of $10,000 in any 12-month period; or (3) hold
government bills of lading, serves as a depository of federal
funds, or is an issuing and paying agency for U.S. savings
bonds and notes in any amount.

26. ITonoxeHHs1 MPO BiACYTHicTHL auckpuMiHamii y mpo3opocTti
ingopmanii mpo 3apmiaty — lle MONOKEHHS TONIMPIOETHCS HA
IMoctauanpamkiB, ski (1) MaTh omuH (eaepanbHUN KOHTPAKT,
CyOKOHTpakT abo OymiBeNbHHH KOHTPAakT 3  (QeaepaibHOI0
JIOTIOMOTor0 Ha cymy noHan 10 000 monapis; (2) maroTh (enepaibHi
KOHTPakTH abo cyOKOHTpakTH Ha 3arajpHy cymy nonan 10 000
nonapiB y Oynb-saxkuii 12-micsiaauit nepion ado (3) MaroTh AepKaBHY
TPAHCIOPTHY HAKJIAIHY, IO CIYIYE CXOBHIIEM s (enepanbHUX
KOIITIB, a00 BuIarTh omanaHi obmiramii Ta Bekceni CIIIA Ha Oynab-
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Vendor will not discharge or in any other manner
discriminate against employees or applicants because they
have inquired about, discussed, or disclosed their own pay
or the pay of another employee or applicant. However,
employees who have access to the compensation
information of other employees or applicants as a part of
their essential job functions cannot disclose the pay of other
employees or applicants to individuals who do not
otherwise have access to such compensation information,
unless such disclosure is (a) in response to a formal
complaint or charge, (b) in furtherance of an investigation,
proceeding, hearing, or action, including an investigation
conducted by the employer, or (c) consistent with the
contractor's legal duty to furnish information.

SIKY CyMy Ta 3JiACHIOIOTH 38 HUMH BHILTATH.

ITocrauanbHUK HE 3BIIBHIOE Ta JKOJHUM IHIOMM YHHOM He
JIUCKPUMIHY€ IIpalliBHUKIB a00 3asBHHMKIB 4Yepe3 Te, L0 BOHH
LiKaBHJIMCh, 00rOBOPIOBAIM 200 PO3KpHBaIK iH(OpMaLio Ipo CBOIO
BJIacHy 3apIuiaTy abo 3apIuiaTy iHIIOro IpaliBHUKa abo 3asBHUKA.
AJe mpaniBHUKY, SIKI MarOTh JOCTYI 110 iH(poOpMaLii npo 3apruary
IHIIMX TpauiBHUKIB a00 3asfBHHMKIB B CHJIy CBOiX OCHOBHHUX
MOCaloBUX O0OB’S3KIB, HE MOXYTb PO3KpHUBATH iH(pOpMAIIO PO
3apIUiaTy IHIOIUX TIPaliBHUKIB a00 3asgBHHUKIB THM oco0am, sKi
iHaKIIe HE MaroTh JOCTYITy J0 Takoi iH(popMallii mpo 3apruaty, 3a
BHHSATKOM TOTO, SIKIIIO TaKe PO3KPHUTTSI iHPOpMaIlil 3MiHCHIOETHCS (a)
y BiAMOBime Ha oimiliHy ckapry abo 3BuHYBadeHHs, (0) st
CIIPHSHHS PO3CIiTyBaHHIO, IPOBAIKEHHIO, CIIyXaHHIO a00 MO30BY, y
TOMY YHUCJIi PO3CIiTyBaHHIO, K€ MPOBAJAUTh POOOTOMaBEIb, 200 (B)
3riHO 3 TMpaBOBMM OOOB’SI3KOM  IApSJHMKAa HAJaTH Taky
iHpopMallio.
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